ORSA KOMMUN
KALLELSE/UNDERRATTELSE
Kommunstyrelsen

Plats: Kommunhuset, Orsa
Tid: Mindag 13/4, 08.00- ca 17.00 OBS! Tiden

Arenden:

1. Val av protokolljusterare

2. Styrgruppsméte for VA-plan och VA-policy (08.00-12.00, Pér Johansson, SWECO)
3. Beshit om ombudgetering 2015 (Johan Hult, 13.00 — 14.00)*

4, Beslut om ombudgetering av investeringar frén 2014 till 2015(Johan Hult)*
5. Beslut om ekonomiska mal 2016 (Johan Hult)*

6. Beslut om att faststélla arsredovisning 2014 (se bilaga)

7. Réddningstjénstens arliga redovisning (Hakan Bécklund, 14.00)

8. Beslut om férebyggande atgérder vid Unnébron (Hékan Bécklund)

9. Antagande av avfallsforeskrifter (G6ran Brorsson, NODAVA AB, 14.40)
10. Beslut om gemensam ndmnd for spraktolkformedlingsverksamhet*
'11. Samordningsansvar for skrivare och kopiatorer*

12. Utdelning ur Samrealskolans fond 2015

13. Beslut om Orsagédrden som demensboende 2016

14. Beslut om att avbryta deltagande i projektet Fristad*

15. Redovisning av ¢j behandlade medborgarftrslag och motioner

16. Uppfolining av uppdrag

17. Delegationsbeslut

Orsa 2015-04-02

Mikael Thalin Camilla Staberg
Ordftrande Sekreterare

*Beslut fran arbetsuiskottet den 7/4 samt kultur- och fritidsutskottet 24/3 skickas senare.
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Aktorer

Arbetet med kommunens VA Gversike diivs av en arbetsgrapp med representantes fran
NODAVA, miljdkontoret och stadsbyggnadskontoret. Vid behov adjungeras fles petsonet
till arbetet. Fér ate driva processen hat externt stod anlitats.

Aktérer som betdts i Orsa inom VA férsotjning

Komtmunen har ansvar fér Kommunens VA fotsésjning i stott, ex genom Plan- och
bygglagen. Kommunen har ett ansvar att ordna vatten och avlopp i ett stérre
samimanhang om det finns ett behov 61 miljén eller minniskors hilsa,
Kommunfullimiktige beslutar enligt LAV § 6 om att bilda verksamhetsomeiden (¢
komimunalt VA (dricksvatten, spillvatten respektive dagvatten).

VA huvudmannen (NODAVA) hat ansvat £61 VA 8es6rjningen inom kommunale

vetksamhetsomrdde, ICommunens ansvat (6 kommunal VA-foesdtjning sker genom
dess VA-huvudman som i Oxssas fall heter Otsa Vatten och Avfall AB. For drift och
skotsel av VA-antiggningen har Otsa, Mota och Alvdalen gemensam personal i
Nodava AB. Lagen om allménna vattentjiinster (LAV) teglerat bide ansvar,
rittigheter ach skyldigheter f6r VA-huvudmannen och fastighetsigare som anviinder
den allminna VA-anliggningen,

Mosa QOrsa miljidndmnd har ansvar f6¢ tillsyn inom nimndens ansvarsomride samt
finga upp behov utanfor verksamhetsomridet men har inte ansvar f6r att genomfora
Atgarder. Ndmndens uppdeag tegleras av olika lagstiftning t.ex. miljébalken och
livsmedelslagen samt dess férordningar och foteskrifter fr att skydda milién och
miinniskots hiilsa. Miljénimnden beslutar om tillstind for enskild avloppsanliggning,
N det giiller stéire verksamheter dr det ibland linsstyrelsen som hat tillsynen.

Stadshyggnadsnimnden i Mora Ogsa hat ansvar f6r kommunala planer och
bygglovshantering,

Eastighetséigare ansvarar for egen VA forsoijning utanfér verksamhetsomride. Det 4t
vanligt att fastighetsiigare samordnat framforalle vattenférsdtjning 1 foreningsform,
En fastighetsiigare kan begiira att Linsstyrelsen utreder frigan om behov finns ur
milj5- eller hilsoskil enligt LAV § 6 och fastigheten ligger inom ett stérre
sammanhang,

Liipsstyrelsen har ett ansvar att utéva tillsyn enligt lagen om allminna vattentjinster

(LAV). Det ansvatet dr ocksi sammankopplat med ett regionalt ansvar f65 planering
av vattenférsdrjning, och med att hjilpa kommunerta med rid och stéd betriffande
detas planering av vatten- och avioppsfotstjningen,
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Strategiska behov och stéliningstaganden | Orsa

Samhillsutveckling

Orsa paverkas liksom manga andra kommuner av att fler véljer att bositta sig i stdder och
tétorter, Tillsammans med en dldrande befolkning medfér det att planering av den framtida
samhillsutvecklingen kréver sérskild omsarg, Befalkningen minskar successivt, dven om takten
avtagit. Orsaken &r framst att det dér fler in det féds och att andelen dldre &r avseviirt hiigre dn
riket i Svrigt. Andelen férvintas 8ka. Utvecklingen i ménga av Orsas byar kan férvéntas folia
ménstret med en minskande och dldrande befolkning. For VA-forsdriningen innebir detta dels
minskade férbrukning, men ocksa ett mer utsatt ekonomiskt Jige. £n mer utvecklad VA-
férsdrining kan stimulera till att utvecklingen viinder mot 6kad inflyttning men det kan ocks3
innebdra risk for sdmre utveckling om de ekonomiska forhailandena blir alltftr svara.

I omraden med positiv samhéllsutveckling och nyproduktion { t ex Grénklitt och sédra Orsa) &r
en modern och vél utveckiad VA-f6rssrining viktig och detsamma | omriden dir kommunen
avser att stimulera tillvéxt med kommunal infrastruktur (kommunikationer, 1T, etc) i Gwrigt,

Sarskilt viktigt att beakta &r Orsas hdga ambition att uppriitthalla en levande landsbygd med god
livskvalitet och ett tryggt boende,

Samverkan med Mora kommun dr vikiig att utveckla vidare, inte minst avseende VA-planering
kopplat till kommungrinserna pa bada sidor Orsa sjon.

Oversiktsplanen 4r planerad att tas fram och bestutas under 2015.

Alimén VA-f6rsorjning

Den allménna VA-anlaggningen lyder under lagen om allménna vattent)énster vilket stéller
sdrskilda krav pd att upprétthéila en god VA-standard. | Orsa finns allmin VA-forsrining i Orsa
samhiille, Gronklitt, Fryksas {avlopp), Torsmo och Skattungbyn {aviopp).

Lagen anger ocksé i vilka fall allmén VA-utbyggnad ska ske, Detta #r fallet om det | samlad
bebyggelse (enligt lagen om allm#nna vattentjanster) kravs ur miljs — eller hitsoskél. | VA-planen
ska omrdden som kan komma att omfattas av dessa krav identifieras.

[ Orsa beddms de frimsta utmaningarna inom den allménna anliggningen vara foljande;

* Huvudvattentdkten vid Boggas kan ha svért att klara nyanslutningar av strre omfattning
pa grund av dess effekter pd grundvattenférhailandena i omradet. Detta maste
klargoras. Alternativa losningar pd huvudvattentiikt alternativt reservvattentikt har
utretts dversiktligt,

¢ Vattenledningsndtet i Orsa samhille och Gronklitt har héga utidckage vilket kriver
okade framtida insatser (reinvesteringar). Aven om spillvattennétet har relativt I3gt
inldckage kommer dkade relnvesteringar att krdvas dven hir.

» Vid eventuell anslutning av ny bebyggelse till den allmédnna anliggningen i Orsa samhille
kan det behdvas sérskild utredning om ledningsniitets kapacitet | samhallet och de
ekonominska konsekvenserna.



Avloppsvattenreningen i Gronklitt & anstréngd med en liten recipient och det kan
medfdra begransningar for den framtida utvecklingen I Gronkiitt.

Avioppsreningsverket i Bunk beddms ha kapacitet for ytterligare ansiutningar.

Skapa kretsloppsanpassning av ndringsémnen I slam och aviopp. Utredning hehdver
goras for att finna en langsiktg strategi for hantering och avsétining av slam. Invéntar
tydligare forutsitiningar | regelverk och avsittningsfragor. En sérskiit kompiicerad
fraga.

Dagvattenstrategi och recipientanalys bor utredas liksom behov av bildande av
verksamhetsomraden for dagvatten, Nuvarande verksamhetsomraden innefattar aviopp
som inkl b&de spillvatten och dagvatten.

Enskild VA-férsérjning

| jamforelse med méanga andra kommuner har Orsa en stor andel invanare med enskild VA-
forsGrjning. Ca 32 % av invanarna har enskiit vatten via foreningar och 16 % har egen brunn.
Sammanlagt finns det 21 vatteniedningsfdreningar | kommunen, varav 10 st lyder under
livsmedelsverkets fdreskrifter for dricksvatten och har tillsyn frén miljokontoret.

Det finns tre enskilda gemensamma anléggningar. | dvrigt bestar Orsas avloppsforsdrjning av ca
1300 enskllda anldggningar,

1 Orsa beddms de fraimsta utmaningarna utanfdr den allménna anldggningen vara:

*

| steg 1 av miljkontorets avioppsinventering (genomgang av befintlig dokumentation}
anges att ca 90 % av de 1300 avioppen & dldre dn 25 &r. Det kan Innebira att de inte &r
utforda enligt dagens teknik och inte heller har lika lang livsléngd som en fiknande
anldggning som anléggs idag.

Manga av kommunens enskilda VA-lésningar kommer att hehtva atgirdas for att klara
nuvarande och kommande krav, Det kommer att innebidra 8kade anstrangningar pd
enskilda och foreningar samt okade kostnader som { ménga fall kan vara svara att
motivera och hantera for den enskilde,

Férutsattningarna i byarna &r skilda med olika bebyggelsestruktur {permanenthus,
fritidshus), husstandard {nyare/éldre) och utveckling {Inflyttning, utflyttning).

Vattenforeningarna &r ej anordnade som gemensamhetsantdggningar vilket medfor att
de saknar juridisk status, vilket kan forsvira drendehantering inom féreningar och
mellan foreningfenskilda och kommun/NODAVA,

Det beddms vara viktigt att belysa alternativen for att utveckla VA-forsdrjningen och
skapa dialog mellan invénare, politiker, miljékontor, plankontor och NODAVA for att
finna {6sningar som kfarar kraven utifrdn forutsittningarna i de olika byarna,

Enskilda vattentikter har som regel daligt skydd och det kan finnas behov av att stéirka
skyddet genom lokala hélsoskyddsforeskrifter,

Planering och uthyggnad av LIS omréden kan medféra utmaningar med farsorjning av
vatten och aviopp dé dessa omraden kan vara geografiskt avldgsna frén annan samlad
3



bebyggelse och férhdllanden att ordna vatten och avlopp kan vara mer besviiliga dn
normait,
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Inledning

| VA-policyn anges Svergripande mal fér VA-fSrsriningen med riktlinjer for dess utveckling.
Malet med VA-policyn dr att skapa férutstttningar for att priovitera insatser for att uppna en
héllbar VA-forsdrining utifrin de Jokala forutsittningarna.

VA-policyn &r styrande for kommande VA-plan och en viktig del | kommunens
dversiktsplanering. VA-policyn bor ddrmed bii ett dokument som faststills av
kommunfullméktige. VA-policyn har tagits fram med utgdngspunkt i VA-8versikt och genom
forvaltningsdvergripande arbete och diskussloner i politiskt forum, Aktualiseringsforkiaring eller
revidering av VA-policyn bor ske vart fjarde ér.

Utgéngspunkfen i VA-policyn dr dven de lagkrav som géller inom VA-férsérjningen, exempelvis
Miljobalken, lagen om allménna vattentjénster, plan- och hygglagen, vattendirektivet och olika
férordningar och fareskrifter (ex dricksvatten). Det finns ocksa olika nationella och regionala
miljémal som ska beaktas liksom lokala ma&l och visioner.

Overgripande mal

De dvergripande malen med Orsas VA-férstrjning #r féljande;

o Skydd av vattenresurser ska prioriteras mycket hogt,

+ Alla medborgare ska ha en hallbar VA-férsorining utifrdn de lokala férutséttningama.
Med hélthar avses i detta fall aspekter utifrén milj6, ekonomi och socialt {hilsa,
livskvalitet, boendetrygghet, likstillighet, etc), Ala tre delar méste beaktas vid olika
beslut och stéllningstaganden som berér Orsas framtida VA-forsorjning.

¢ VA-férsdrjningen ska bidra till en positlv samhillsutveckling av kommunen och regionen
och den ska stddja kommunens fysiska planering och dvergripande mal.

+ Alla medborgare har ett ansvar for att handskas varsamt med resurser och for att skapa
ett hallbart samhille och medborgare ska ges méjlighet att vara delaktiga | den lokala
samhallsutvecklingen.

* Kommunen ska ha respekt for medborgarnas forutsittningar, och tillhandahalla
information och genomféra tidig dialog om foréndringar,

2



e Det ska vara sa enkeit som mojligt fér véra medborgare och vi ska ha respekt far
medborgarnas férutsattningar.

Mal inom allmén vatten- och avloppsférsdrjning (kommunalt vatten och
aviopp)

| Orsa #r foljande mél styrande inom alimén VA forsdrining;

e Allminna VA-anliggningar ska ha god kvalitet och reinvestetingar prioriteras framst
utifrdn nyttan for hallbarhet.

o Viktigare vattentikter ska skyddas,
¢ Hushallning med energi och naturresurser ska prioriteras
o Dag- och drinvatten ska | mijjligaste man separeras frén spillvatten,

« Vid ansiutning av nya fastigheter till allmén VA-anldggning ska god kostnadstdckning via
anlaggningsavgifter efterstrévas.

Mal utanfor allmén vatten- och avioppsforsérjning (enskild vatten- och
avloppsforsdrjning:)
] Orsa dr foljande mal styrande utanfér allmén vatten- och avloppsforsérjning;

¢ Enskild och gemensam VA-férsdrjning ska uppfylla gallande krav och fastighetsdgare och
foreningar ska ta ansvar for sina anldggningars paverkan pa hilsa och omgivande miljo.

e Prioritera miljénamndens tillsyn av enskilda avlopp till de omraden som inte avses
byggas ut med alimént VA eller som avses byggas ut men dir vintetiden for utbyggnad
dr mer @n 10 ar.

o Skydd av stdrre enskilda vattentdkter ska finnas,
o  Kretsloppsl8sningar ska gynnas om det kan ske pd ett hallbart satt.
e Utbyggnad av allmiin VA ska tillimpa riktlinjer for prioriteringar, se nedan,

o Radgivning ?

Riktlinjer vid prioritering av utbyggnad till allman vatten- och
avloppsanlaggning

Beddmningar om vilka omraden som féreslds erhalla allmén VA forsorjning sker utifran foljande
riktlinjer;

1 Med enskild vatten- och avloppsfrsorjning menas savil egen som gemensamina anléggningar.



* Beddmning om behoven ur hilso- och miljésynpunkt att forbéttra VA situationen ]
omrédet, behoven bedbms utlfrin;

Antal fastigheter och dess nyttjandegrad

Bebyggelseutveckling

1

Forutséttningar forsorjning av dricksvatten

'

Kénslighet recipient och naturmiljo

Status enskilda avlopp

¢ Beddmning av mdjligheter att 16sa behoven med allmin VA anldggning
- Kostnader for utbyggnad av allmén VA anliiggning
-~ Samordningsvinster vid uthyggnad

Med utgdngspunkt frén mélsttningar i VA policyn ska en samlad bedomning ske av vilka
omraden som foreslas erhélla allmén VA forsorjning och dess prioritetsordning uppdelad t
foljande tidsintervall;

A. Omraden som foreslds byggas ut inom 10 &r med prioritet for varje enskilt objekt
B. Omréaden som foreslds byggas ut om 10-20 &r (e] prioritering av enskilda omréden}

C. Omrdden som féreslas byggas ut efter 20 &r alternativt ha enskild VA forsdrjning

Kommunikation

Kommunens arbete med frigor som rér VA-férsdrjning ska priglas av god framforhalining i
kommunikation med medborgare.



ORSA KOMMUN

VIKTIGARE LAGSTIFTNING
OCH MAL

UNDERLAG STRATEGIDAG 2015-04-14



Lagar och mal som paverkar Orsas VA forsérjning

VA-planeringen inom Orsa kommun paverkas av flera lagstiftningar, regelverk och direktlv,
framst lagen om allménna vattentjinster, anldggningslagen, plan- och bygglagen, miljsbalken
och livsmedelsverkets foreskrifter och rad om dricksvatten, Dessutom arbetar Hnsstyrelsen med
olika fragor for att stédja kommuner.

Det pagdr en ldpande utveckling i omridet och nedan anges ngra sddana frigor som bedéms
paverka den framtida handliggningen av VA frégor i Orsa kommun och som senare bér inforlivas

| planer och riktlinjer.

Lagen om alimédnna vattentjanster, LAV (2006:412)

En kommun dr skyldig enligt LAV att ordna vattentjanster om det med hinsyn tilf skyddet fér
minniskors hélsa eller miljon behdver ordnas vattenforsorjning eller aviopp | ett storre
sammanhang for omraden med befintlig eller blivande bebyggelse. Kommunen skall dels
bestdmma ett verksamhetsomrdde dér vattentjansten behtver ordnas och dels se till att
behovet tlllgodoses genoim en allmin VA-anldggning. Beslut om vilka fastigheter som ska ingé i
ett verksamhetsomréde fattas av kom munfullmiktige.

Anldganingslagen, AL (1973:1149

Enligt anldggningslagen kan en gemensamhetsanlaggning inrdttas som 4r gemensam for flera
fastigheter och som tillgodoser &ndamal av stadigvarande betydelse fér dem. Detta kan da gélla
t.ex. vatten- och avloppsanldggningar. Gemensamhetsanldggningar prévas av lantméteriet vid
forrdttning

Plan- och bygglagen, PBL (2010:900)

PBL innehaller regler och verktyg for en kommuns pla nering och byggande. Kommunens
dversiktsplan ska enligt PBL redovisa hur kommunen planerar att anviinda mark- och
vattenomraden | framtiden vilket har stor betydelse fér vatten- ach avioppsfragor.

Miljobalken (1998:808)

I stort sett alla verksamheter och atgédrder som har eller skulle kunna ha en paverkan pa
mdnniskors hilsa eller miljon regleras i miljhalken eller ndgon av dess férordningar.
Miljdbalken fokuserar pd héltbar utveckling och att féréndring och brukande av naturen #r
forenat med ansvar.

Foreskrifter om dricksvatten (LIVSFS 2005:10).

Sverige har inférlivat EU direktiv om dricksvatten i féreskrifter om dricksvatten.
Dricksvattenfireskrifterna innehéller bland framst krav p& beredning och distribution,
egenkontroll, parametrar som ska undersdkas, provtagnings- och analysfrekvens, Atgirder vid
férsdmrad vattenkvalitet, information och kvalitetskrav i form av gransvirden.



Reglerna giller inte for drickvatten frin vattenverk som levererar mindre &n 10 m3 per dag eller
forsorjer firre in 50 personer. Levereras dricksvatten som en del av kommersiell eller offentlig
verksamhet géller dricksvattenféreskrifterna oavsett hur lite vatten som produceras.

Nationella och regionala miljomal

Riksdagen har beslutat om 16 miljomal vitka ska styra miljbarbetet | landet. De mal som direkt
kan relateras till arbetet med vatten och avlopp #r ingen dvergddning, levande sjdar och
vattendrag samt grundvatten av god kvalitet. Lansstyrelsen i Dalarnas lén har antagit regionala
delmal for 14net 1 tgirdsprogram 2013-2016 som bland annat anger féljande;

¢ Skydd av alimiinna och enskilda vattentdkter
» Skydd av vattenresurser {Oversiktplan)

¢ Fornyelseplaner {ledningsnét}

¢ Renare avloppsvatten (rent slam)

o Energieffektivisering

L4nsstyrelsen anger 2014 att mélen om “Ingen dvergddning” ej kommer att nas till 2020. Det
avser frimst sjbar och vattendrag i sbdra Dalarna, Géllande grundvatten av god kvalitet &r linet
ndra att nd malet, Dalarna har grundvatten av mestadels god kvalitet och prioriterade atgérder
#r skydd av vattentakter och vattenresurser,

Ramdirektiv for vatten

Inom EU har beslutats om ett ramdirektiv for vatten och det triadde i kraft &r 2000. Syftet med
direktivet ir att 3 en gemensam Jagstiftning for vatten. Direktivet ska forbattra miljdarbetet
genom att minska féroreningar, frimja hélibar vattenanvéndning och forbittra tillstdndet for
vattenlevande djur och viéixter. Linderna ska | sitt arbete med vattenfrvaltning utg# fran
avrinningsomréden for att dtgérda brister i vattenmiljé och vattenkvalitet. Sverige har fem
vattendistrikt — Bottenviken, Bottenhavet, Norra Ostersjon, Sodra Ostersjdn och Visterhavet.

Orsa kommun tilthér som helhet Bottenhavets distrikt. Vattenforvaliningen sker i 6 rs cykler
och ett nytt forstag pa forvaltningsplan och atgirdsprogram véintas tréda ikraft under 2016
gillande perioden 2015 - 2021, | forstaget anges bland annat f6ljande;

» De viktigaste utmaningarna &r att frigbra vattenhinder i vattendrag och att hantera
miljégifter

o Den stbrsta pdverkanskillan for dvergddning via fosfor &r skog (45 %), Enskilda aviopp
och avloppsreningsverk stdr for 4 % vardera.

Kommunernas forslag pa atgirder med koppling till VA planering &r foljande;

¢ Kommunerna behdver stélla krav pa hog skyddsniva for enskilda aviopp om behov
foreligger for att klara miljokvalitetsnormer, Atgirden kan komma att behdva revideras
pd grund av Havs- och vattenmyndighetens pagéende regeringsuppdrag angdende
enskilda avliopp.

¢« Kommunerna behdver genomfora tillsyn pa avloppsiedningsnat och mindre
avloppsreningsverk {< 2000 pe) | syfte att ininska utslapp som paverkar
miljékvalitetsnormerna



*  Kommunerna behover sakerstélla langsiktigt skydd av nuvarande och framtida
vattenforsorjning

Inrdtta vattenskyddsomraden

Oversyn av éldre vattenskyddsomraden {fre miijébalken)

Kommunala vattentédkter ska ha tillstdnd fér vattenuttag

Tillsyn dver vattenskydd bor bll battre for takter > 50 personer, 10 m3/dygn

Uppdatera dversiktsplaner med regionala vattenforsoriningsplaner

Lansstyrelsen Dalarna

Ldnsstyrelsen har dessutom tagit fram en vattenforsériningsplan och under 2014 utgavs PM
2014:01 "Utvérdering av grundvattenundersdkningar samt forslag till reglonal miljbdvervakning
av grundvatten i Dalarna”. Vattenforsériningsplanen anger en beskrivning av
vattenférsoriningen | Dalarna och ger ocksa forslag pa prioriterade atgirder, Den senare
rapporten anger status pa grundvatten med forslag pa framtida miljéovervakning.

Havs- och vaftenmyndigheten (HaV)

Havs- och vattenmyndigheten, HaV, dr en ung statlig mijémyndighet1 som bland annat arbetar
fér bevarande, restaurering och héltbar anvindning av sjdar, hav och vattendrag. HaV ska verka
for att samtliga 16 miljdkvalitetsmal nds med sérskiit ansvar for att samordna uppfoijningen av
de tre miljdmalen "Ingen dvergddning”, "Levande sjdar och vattendrag” och "Hav | balans samt
levande kust och skéirgdrd". De har bland annat tagit dver ansvaret fér enskilda aviopp frin
Naturvardsverket.

1 Biidades 1 jull 2011



Till Kommunstyrelsen .

Forslag éindring driftbudget 2015

Efter att budgeten for 2015 faststélldes i november 2014 foréndrades
skatteprognoserna till det sémre under december 2014. I januari 2015 fanns det
starka signaler om att prognostiserade skatteintikter skulle forsimras ytterligare
i kommande februariprognos.

DA beslutades att ge ett uppdrag till tillfsrordnad kommunchef att tillsammans
med forvaltningscheferna ta fram ett forslag for neddragningar i beslutade
ramar, med malet att resultatet pa sista raden skulle uppg till 2 000 tkr, efter
effekten av februaris skatteprognos.

Eitt sidant forslag har tagits fram, vilket framgér av bilagor.

Ef%tbfdrslaget framtagits har AFA Forsikrings styrelse (i slutet av mars)
beslutat att aterbetala sjukforsikringspremier avseende r 2004 under ar 2015.

Denna aterbetalning kan berdknas till ca 2,8 mkr for Orsa kommun. Tillsvidare
har detta belopp reserverats under “finansieringen” for att técka eventuellt ckade
pensions- och personalkostnader under 2015. Beloppet finns séledes inte med i
det resultatet i bilagorna. Eventuell effekt 2015 av varbudgeten finns inte heller
med i siffrorna.

Bilagor

- Sammanstillning forslag fordndring budget 2015
- Konsekvensanalyser

- Ramar ks au 2015-04-07

- Driftbudget Orsa kommun

- Resultatrdkning mm

Johan Hult

2015-04-01
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ORSA KOMMUN Orsa den 16 mars 2015
Fritids- och servicekentoret

Kuitur- och serviceutskottet

Konsekvenser av besparingsforslag inom budget 2015 for fritids- och
servicekontoret

Tritids- och servicekontoret har av kommunstyrelsen fatt i uppdrag ait fa fram eft forslag till
bespatingar inom 2015 ars budget. Efter genomgang och analys i fritids- och servicekontorets
interna ledningsgrupp ldmnas foljande forslag till besparing, )

Inom fritidsavdelningen foreslés budgeten reduceras med 150 000 ke, Under sommaren 2014
genomfordes en stéire service av kylkompressorerna pd ishallen. Med dessa forutstittningar
tiknar vi med att kostnader for reparationer kommer att vara relativt laga det néirmsta dret.
Fritidschefens motivering bifogas.

Inom fastighetsavdelningen foreslas budgeten reduceras med 100 000 k. Underhélisbudgeten
for Orsagérden har de senaste dren till fullo inte forbrukats. Budgeten for 2014 var i princip
ordrd. Verksamhetsansvarig pé Orsagérden har informerats och getts mojlighet ait ldmna
synpunkter pa foreslagen atghrd.

Sammanfatiningsvis kan fiitids- och servicekontoret gbra en bespating pa totalt 250 000 kr
inom ramen for 2015 &rs beslutade budget.

FRITIDS- OCH SERVICEKONTORET

Niklas Sjédin :
Chef fritids- och servicekontoret

Postadress Telefon Fax E-post Bankgiro Org.ar

Box 23 0250-56 21 0O vl 0250-55 2102 Xxxx@orsa.se 767-7200 212000-2189
794 21 Orsa 0250-56 2X'XX Pastglro

Bestksadioss 12 42 601

{ tithgatan 2



Kultur- & Service utskottet 2015-03-13

Alternativt Besparingsf“drslag 1 driftbudget 2015

Under sommaren 2014 genomfordes en stérre service av kylkompressorerna (60"~ timmars)
pé Ishallen. Kostnaden kunde delvis téckas genom en innestdende debitering for plantkérning
&t Bergvik Plant och eft forltingt bidrag fiéin Arbetsformedlingen pé lonesidan som inte var
budgeterat.

" Med en stor service 2014 s réiknar vi med att kostnader for reparationer kommer att vara
relativt 1dga under det niirmaste ret. Nagot som vi redan mérkt under sisongen 2014 — 2015,
Reducering av budgeten fr 2015 med 150 000 ~ 200.000 kr, bér kunna verkstillas utan
problem. .

FRITIDSAVD,

Ake Cederberg
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Orsa kommun
Budgst 2015

Lo

o - "Bu2014 ‘Bu 2016
co Cl " slutlig, efter all {nekomp
Kommunftdiméktige
Kommunfulimaktige 330 355
Partistod 336 336
Revision 680 660
Valndmnd 237 5
Overformyndare 319 409
God man coch férvaltare 350 350
Kommunfullmiktige | 2237 | 2115}
Kommunstyrelsen
Kommunstyrelsen 6 205 400 6 661
Kommunledning 2008 1996
Kommunkansli 7816 10 439
Ekonomienheten 3794 3 954
Personalenheten 2 495 -80 2 988
Lénekontoret 1400 1 500
IT-enhet 4 334 4290
Néringslivskontor 4678 4624
Projekt NLUK 489 466
Réddningstjénst 5310 5 346
Kulturkontor 2725 3026
Bibliotek 3429 3264
Skog 192 252
Mark ' 326 350
Fritids- och servicekontor 2 103 2882
Gator och végar 7 575 7 609
Parker och lekplatser 1823 1777
Fritidsavd 10 166 -150 10 068
Fastighet 289 -100 268
VA 610 610
Kostenhet 1823 1890
Tekniska netto Gvrigt att férdela 0
Kommunstyrelsen [ 63 569] 70 | 74 259]
Barn- och utbldningsndmnden
Néamnd och styrelseverksamhet 480 480
Musikskola 3233 3352
Forskola 25 331 25 383
Ped omsorg/ 6ppen fritidsverksamhet 1282 797
Fritidshem 6 209 6 250
Grundskola 66768  -1000 67 236
Gymnasieskola 36 516 -300 39 917
Vuxenutbildning 995 1800
BUN adminsistration (ink! buffert mm) 5583 -450 4 835
Integration C
Omstéliningskostnader VT 2014 -1 000
Omstéliningskostnader att behélia 1000
Barn- och uthildningsnémnden | 146395] -1750] 150048]




Crsa kommun
Budget 2015

lidget:Orsa kommun
indring, Infér ks au 2015-04-07

VERKSAMHET . Bu-2014 - Bu 2016
U S A © glutlig, efter all lanekomp
Soclalnémnden
Namnd och styrelseverksamhet 460 -200 380
Socialférvaltning gemensamt 1 567 1667
Aldreomsorg 64 970 65 664
HSR 0959 10 268
Psykiatri 2 460 2475
Sdrskilda omsorgen / LSS 16 575 17 568
individ o familjeomsorg 11 519 12 114
Ekonomiskt bistand 6675 6825
Familjeratt- o rddgivning 6805 805
SOC administration (inkl buffert mim) 13 999 -500 14 100
Arbetsmarknadséatgarder 4 506 -300 5 397
Socialndimnden 133294 -1000] 137 244
Milj6- och hilsoskyddsndmnden
Miljg- och halsoskyddsnémnden 84 84
Energiradgivning 15 15
Adm miljé och hélsa 863 835
Livsmadel 40 50
Miljotillsyn 179 190
Kalkning 112 115
Naturvérd 212 215
Milj6- och hiilsoskyddsnimnden 1504 [ 1504)
Byggnadsnimnden
Byggnadsnamnd 156 156
Stadsbyggnad adm 1125 1122
Bygglov 489 621
Planer 165 55
Kartor ,
Oversiktsplan 485 380 615
Karta, Mét, GIS 946 972
Bostadsanpassningar 713 " 715
Byggnadsnémnden i 4 089] 380 | 4 256/
[Lonedkning e fordelad 1 908 -500 4 500
"Ovrigt ef fordelat -450
[Summa nmndernas nettokostnad [ 358991] -2800[ 373476|




Orsa kommun 2015-04-01
Férslag férandning budget 2016

Resultatrakning mm, Férslag &ndring budget 2015 KF akn enl rev

ks au 2015-04-07 Budget Bokslut Budget
SKL cirkular 2015 07 FAST citk 15 07
RESULTATRAKNING 2014 2014 20156
Antal invanare 1 nov &ret fore, Prognos 6 830 6830 6816
Forandr nettokostn jfrt boksl resp budget 1,8% 1,0% 4,6%
Namndernas nettokostn -357 084 -356986 -373544
varav avskrivningar -7 500 -G 900 -8 800
Interna justeringar 1554 636 3 896
Oreélvens Kraft 750 391 580
Ind pension o skuldférandring -0478 12241 -9 843
Tof pensionskostnader ~20 377 -24 682 -20 377
Verksamhetens nettokostn -364 258 -368 199 -378 910
Skatteintakter 367 178 366996 379911
Finansiella int/kostn ‘ 585 1439 1 000
Arets resultat 3505 235 2000
Oronmérkning pensionsataganden -3 000

Disponibelt restiffat 505 235 2000
FINANSIERINGSANALYS

Summa tillférda medel 171 211 57 337 13700
Summa anvinda mede! 41105 54880 14063
Féréndring av likvida medel -29 894 2 457 -363
BALANSRAKNING

Antdggningstiligangar 137 108 155 568 162 831
Kortfristiga placeringar 42 659 40 659
Omséttningstillgangar 64 950 49 985 48 985
Likvida medel ' 51753 51569 51206
Summa tillgangar 253811 299782 303681
Eget kapital 157 758 155734 157735
Avsdttningar 17160 20883 21383
Kortfristiga skulder 78893 110540 110940
Langfristiga skulder 0 12624 13624
Summa ek, avsitin o skulder 253 811 299782 303681

C:\Users\huljoh0828\0neDrive for Business\AR 2015\KS au 20150407\Forslag &ndring budget 2015\BU15 EK
mal RR BR FlA cirk 15 07RRFIANBR



pu
Till Kommunstyrelsen (@

Ombudgetetering av investeringar 2014 till 2015 och justering av 2015 ars
investeringsbudget

Investeringsbudgeten 2014 uppgick till totalt 36 507 tkr och av denna
forbrukades 32 343 tkr vilket innebér att 4 164 tkr blev dver.

Investeringsbudgeten 2015 uppgar till 17 355 tkr.

Niimnderna och utskotten har nu begért att sammanlagt 3 840 tkr av kvarstdende
investeringsmedel far foéras vidare till 2015. Samtidigt sd sker en justering av
2015 &rs budget, dér 2 400 tkr av beslutad budget inte kommer att behova tas 1
ansprak 2015. Askad dverforing av investeringsmedel och justering av 2015 ars
investeringsbudget framgér av bilaga.

Nettoeffekten blir att 2015 ars investeringsbudget uttkas med 1 440 tkr och
skulle darefter uppga till 18 795 tkr.

Ekonomichefen foreslar att kommunstyrelsen foreslar kommunfullméktige
besluta att 3 840 tkr av kvarvarande medel i investeringsbudgeten 2014
ombudgeteras till investeringsbudgeten 2015, samtidigt som 2015 ars -
investeringsbudget minskas med 2 400 tkr enligt bilaga.

Johan Hult
2015-04-01
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Ekonomiska mal 2016

Vad géller ekonomiska mél for kommunen s har dessa diskuterats sedan 1 hdstas, vad géller
om dessa bor omformuleras. Se bifogade skrivelse frén 2014-11-17.- - -

Undertecknad har uppfattat aft det finns en vilja att foréindra de ekonomiska maélen, med
utgingspunkt fran ovanstiende skrivelse och foreslér att:

Arets resultat skall vara pa en niva som sikerstiller att kommunens eget kapital
virdesdkras, med hénsyn till inflationen (KPI) ‘
Kommunen har en god likviditet och denna skall i forsta hand anvéandas till att méta
kommande hdga pensionsutbetalningar.

Kommunens investeringar skall finansieras av egna medel, inte genom extern
uppléning.

Kommunen skall &rligen &terfora ca 2 mkr av den éronmérkning till kommande
pensionsitaganden som gjorts sedan 2005.

Alternativ till ovanstdende punkt #r att aterfdring istéllet sker med belopp som
motsvarar skillnaden i pensionskostnader enligt senaste prognos frin KPA déa
budgeten faststills och den prognos som senare bestélls i samband med &rsbokslut.
Kommunens soliditet (inklusive samtliga pensionstaganden) skall varje &r forbitiras
och senast 2018 vara postitiv.

Med utgangspunkt frén ovanstaende foreslas att arets resultat 2016 skall uppgd till 2 500 000 kr.

D4 inflationen forviintas stiga si innebir det att resultatnivan 2017 och 2018 okas till 4 700 000 kr
respektive 5 100 000 kr. .

Bilagor

Ekonomiska méal (skrivelse 2014-11-17)

Ekonomiskt mal 2016, mm

2015-04-01

Johan Hult



Ekonomiska mal

I den budget Kommunstyrelsen foreslar for 2015 si uppgér arets resultat till 940 tkr. Denna
resultatnivé dr langt ifrdn den tumregel om ett resultat pa 2 % av skatteintikterna (inklusive
statsbidrag) som ofta anges som ett matt p4 god ekonomisk hushallning. Fér Orsa kommuns
del skulle det innebéra et resultat pd ca 7,6 mkr.

Nu var det linge sedan vi miktade med en sidan resultatnivé och att vi Sverhuvudtaget haft
ett positivi resultat pa sista raden de senaste dren beror pa “engéngsintikter” sdsom
aterbetalda forsakringspremier frdn AFA och vinst vid aktieférsiljning. Dessutom s pekar
prognosen f6r 2014 pé ett underskott,

1 samband med bokslut skall kommunen uppriitta en balanskravsutredning och rikna fram ett
s& kallat balanskravstresultat. Balanskravsresultatet skiljer sig ofta ifrén “arets resultat”
eftersom man t e x inte far ridkna med vissa realisationsvinster mm i detta resultat. Visar det
sig att balanskravsresultatet &r negativi s& maste kommunen, enligt lag, aterstiilla detta
negativa resultat inom tre ar. Detta galler savida inte kommunen hivdar synnerliga skil, vilket
kommunen har rétt till under vissa forutsittningar. Tyvérr s4 forekommer det ofta synnerliga
skél som snarare #r att betrakta som besynnerliga skil.

I Orsa kommun har vi sedan 2005 &rligen, da resultatet medgett det, ronmirkt del ay
resultatet f6r framtida pensionsitaganden. Bakgronden #r att kommunen har en
ansvarsforbindelse for pensionsitaganden som vi infe fir redovisa som skuld enligt den
kommunala redovisningslagen. Eftersom ansvarsférbindelsen kat ar efter ér si har vart
atagande Skat utan att vi fatt redovisa 6kningen som en kostnad i resultatrikningen,

Oronmirkningen har dels varit ett sitt att ta hojd for att det “verkliga resultatet” varit ltigre #n
det som redovisas, men tanken har ocks# varit att vi skall skapa likviditet for att klara framtida
tkade pensionsutbetalningar. I dagsliiget har vi drygt 27 mkr éronmérkta f6r framtida Skade
pensionsataganden.

For Orsa kommun har vi nu kommit till en punkt dér ansvarsforbindelsen kommer att minska
framéver, Aven om pensionsutbetalningarna fortsétter att 6ka sa finns den inget behov av att
oronmidrka yiterligare medel. Vi har idag en likviditet som técker dronmérkningen och nu &r
det istallet dags att 16sa upp den dronmérkning vi gjort. Undertecknad foreslar att vi loser upp
ca 2 mkr arligen och da skulle rommérkningen r#icka under ca 13 &r som sammanfaller med
de &r som pensionskostnaderna i langtidsprognos frin KPA beriknats verstiga 5,5 % av
skatteintékterna.

Kommunen har under senare r gjort en del atgérder for att inte pensionskostnaderna ska 6ka
sa kraftigt framOver. Hir kan t e x niimnas att vi l8ste in ca 10 mkr av pensionsskulden i
balansrdkningen for ndgra &r sedan i samband med att vi salde en stéire aktiepost i
Gronklitisgruppen AB. Atgirden medfor fiimst en mindre framtida likviditetsbelastning, men
har ocksé inneburit ligre pensionskostnader (2013 omkring 1 mkr) #n vad som annars skulle

varit fallet,



De senaste tvé aren har dock pensionskostnaderna dkat mer #in beréknat. Den frimsta orsaken
(forutom att KPA #ndrade kalkylridntan 2013) har visat sig vara att vi har ménga anstéllda som
tagit ut pension i fortid. Med de redovisningsregler som géller for kommuner s innebér det
att vi dven fir kostnaderna i fortid istillet for senare ndr de anstéllda passerat pensionséldern.

Att vi fsrmodligen skiljer oss i detta avseende jamfort med ménga andra kommuner kan man
se genom att var ansvarsforbindelse inte dkar lika mycket per invénare, eftersom fortida
pensionsuftag samtidigt minskar ansvarsférbindelsen. ‘

For Orsa kommun har darfor pensionskostnaden legat ca 2 mkr hiigre dn den skulle utan dessa
fortida uttag.

Undertecknad foreslar att Kommunfullmiktige med h#nvisning till vad som sagts ovan
beslutar att vi nu arligen aterfor ca 2 mkr av véra 27 mkr dronmérk(a {61 pensioner. Den
fréimsta Betydelsen av en sadan Aterforing ér att den har en positiv effekt vid berdkningen av
balanskravsresultatet.

For att tydliggora detta hiinvisas till 2013 ars drsredovisning dér Arets resultat uppgick till 3,8
mkr men dér arets balanskravsresultat uppgick till 1,4 mkr b1 a efter att dronmérkningen til
pensionsitaganden minskat resultatet. D4 en Sronmérkning &terfors s& okar den istdllet
balanskravsresultatet i jimforelse med érets resultat.

For att inte kommunen skall géra godtyckliga aterforingar for att ridda ett resultat som &r
»d4ligt” av andra orsaker si bor vi faststélla principen om &terforing med ca 2 mkr enligt

ovar.

Undertecknad foreslar dven att vi ser &ver vara ekonomiska mél. Forutom resultatmélet s har
vi ju ocksé ekonomiska mal (undermal) for &rets resultat i % av skatte- och bidragsintakter,
amortering, soliditet och kassalikviditet samt ronmérkning for pensionsétaganden.

Eftersom grunden i vért resonemang kring resultatmélet under ett antal &r varit att vi skall
virdestikra vért eget kapital, sA innebér detta att vi bor ta hénsyn till inflationen da vi
bestammer resultatnivan. Detta betyder att vid tider med en lag inflation kan resultatméler
vara Jagre en vid hog inflation. Arets resultat i % av skatte- ochi bidragsintéikter blir dérmed
underordnat.

Amorteringsmalet (for kommunen) forsvinner da vi kommer amortera av kommunens sista
externa 1an under december. Det bor dock papekas att i koncernen (dotterbolagen) har lanen
okat kraftigt under senare 4r.

Kommunens soliditet uppgick vid senaste &rsskiftet till ca 60 %. Soliditeten kan ses som ett
matt pd kommunens finansiella styrka pa lang sikt. Detta soliditetsmétt inkluderar dock inte
ansvarsforbindelsen for pensioner. Riknas dessa pensionsétaganden in s var soliditeten ca
-11 % eftersom vi har ett negativt eget kapital om samtliga pensionsitagande rdknas in. Om
véra pensionsprognoser stimmer s bor vi dock kunna na en soliditet kring 0 % inklusive alla
pensionsitaganden ar 2017 och dérefter en positiv soliditet.



Kassalikviditeten har vi ocks4 haft med som ett ekonomiskt undermal under ett antal 4r. Efter
att Orsa Lokaler AB 18st den revers de hade till kommunen och istéllet 1&nat upp externt sa
har kommunen haft en mycket god likviditet. Efter Orsa Lokaler AB 16ste reversen s8 har
kommunen amorterat av samtliga sina externa 1an férutom ett som kommer amorteras av i
december, Dirutéver placerades 50 mkr i olika rintepapper, varav 20 mkr nyligen saldes foir
att mdta kommande stora utbetainingar under slutet av 2014, Av kvarvarande placering pa 30
mkr sa foreslas att 27,5 mkr reserveras for att (vid behov) sdljas av i takt med att vi ver tid
aterfor var samlade Sronmérkning for pensionsitaganden (jamfor med skiivning ovan).

Sammanfatiningsvis ekonomiska mal fér kommunen,

Arets resultat skall vara p& en niva som sikerstiller att kommunens eget kapital virdestkras,
med hinsyn till inflationen (KPI) ‘

Kommunen har en god likviditet och denna skall i forsta hand anviindas till att méta
kommande hiiga pensionsutbetalningar.

Kommunens investeringar skall finansieras av egna medel, inte genom extern upplaning.

Kommunen skall &rligen &terftra ca 2 mkr av den Sronméirkning till kommande
pensionsdtaganden som gjorts sedan 2005.

Kommunens soliditet (inklusive samtliga pensionsitaganden) skall varje ar forbéttras och
senast 2018 vara positiv.

Koncernmil?

Enligt rddande lagar /rekommendationer sé skall kommunen atligen faststilla ekonomiska
mal for verksamheten. Detta giller dock inte f6r koncernen.

Vill vi dven sdtia konceinmal?

Eller ska vi pa annat sétt viiga in vad som hént i koncernen nér vi stimmer av om vira
ekonomiska mal uppnétts.

T e x ar 2013 hade vi ett resultat i kommunen som inte var s& bra som det borde. I koncernen
hade vi dock ett riktigt bra resultat jimfort med tidigare. En del i det 4r att kommunen limnat
forlusttdckningsbidrag till Orsa Lokaler AB som péverkar kommunens resultat negativt med
bolagets resultat positivt.

Forslagsvis sa utdkar vi skrivningen i drsredovisningen att tydligare inbegripa hela koncernen
dé vi analyserar resultat och stillning,



Nedan har jag gjort nigra tabeller som visar Orsa kommuns resultat i forhallande till andra for
aren 2012 och 2013.

Forst drets resultat for kommunen och som ocks# #r det resultat som vi normalt sett »bedéms”

efter.
Sedan &rets resultat for kommunen om vi riiknar med “dolda” pensionskostnader som vi inte

far bokfora
Direfter &rets resultat fr koncernen, déir vira bolag ingér, men exklusive *dolda”

pensionskostnader
Slutligen koncernens resultat om vi riknar med de “dolda” pensionskostnaderna

Arets resultat kr per invinare

2013 2012
Orsa Kommun 564 166
Kommungruppen 956 1281
Dalarna 1057 646
Sverige 1070 1136
Avrets resultat k per invinare (inkl fordndring ansvarsforbindelse pensioner)
2013 2012
Orsa Kommun -142 154
Kommungruppen -483 1115
Dalarna - 583 127
Sverige -146 1114

Avets resultat kr per invinare koncernen

2013 2012
Orsa Kommun 1418 171
Kommungruppen 1216 1 611
Dalarna 1 694 992
Sverige 1 473 1638

Arets resultat kr per invinare koncernen (inkl Sforindring ansvarsforbindelse pensioner)

- 2013 2012
Orsa Kommun 712 159
Kommungruppen =223 1445
Dalarna . 54 473
Sverige 257 1616

2014-11-17

Johan Hult



Orsa kommun

Ekonomiska mal 2016 och plan 2017-2018

Ekonomiskt mal 2016, mm
Minskning Scott -69 under 2015
SKL cirkular 2015 07
RESULTATRAKNING
Antalinvanare 1 nov are! fére. Prognos
Forandr nettokostn Jirt boksl resp budget
Namndernas neftokostn

varav avskrivhingar

Interna justeringar

Oreslvens Kyaft

Ind pension o skuldférandring
Tot pensionskostnader
Verksamhetens nettokostn

Skatteintékier
Finansiella int/kostn
Arets resultat

Oronmérkning pensionsétaganden

Disponibelt resulfat

FINANSIERINGSANALYS
Resultat fran verksamheten
Forandr pensionsavsatin
Salda korlf plac

just korta placeringar

Just évr rérelsekap foréndring
Summa tiliférda medel

Nettoinvesteringar
Nedskrivningar / utrangeringar
Reservering inv inkomst
Tomter mm

Okn fin anl tillg

Aterbetalning 1an (var fordran)
Avbetalning 1&n

Summa anviinda medel

Forindring av likvida medel

BALANSRAKNING
Anldggningstillgangar
Kortfristiga placeringar
Omséttningstillgangar
Likvida medel
Summa tillgangar

Eget kapital

Avséttningar

Kortfristiga skulder
Langfristiga skulder

Summa ek, avséttn o skulder

KF
Budget
FAST
2014
6830
1,8%
-357 084
-7 600

1 554
750

-9 478

-20 377
-364 258

367 178
585
3505
-3 000
505

11 005
-194

400
11 211

25565

-5 000
156 0G0
-250
5800
41105

-29 894

137 108

64 950
51753
253 811

167 768
17 160
78 893

0

253 811

Bokslut

2014
6830
1,0%
-356 986
-6 900

636

391

-12 241
-24 682
~368 199

366 996
1439
235

!

235

7135
1980
19990
250
27972
57 337

29 557
-161
-6 399

26 350
=277
5800
54 880

2 457

155 568
42 659
49 985
51 569
299782

155 734
20 883
110 540
12 624
299782

Budget
cirk 15 07
2015
5816
4,6%
-373 544
-8 800

3 896
580

-9 843
-20 377
-378 910

379 911
1000
2000

2000

10 800
500
2000

400
13700

16 313

-1 000
-1 000

-250
0
14 063

-363

162 831
40 659
48 985
51206
303 681

157 735
21383
110 940
13 624
303 681

Ek mal
cirk 15 07
2016
6753
2,3%
-387 997
-9 000

5439
750

-10 445
-19 912
~386 253

387 757
996
2500

2500

11 500
260
2000

400
14 160

20 000

-1 000

-250

18 750
-4 590

173 831
38 659
48 735
46 616
307 841

160 235
21643
111 340
14 624
307 841

plan

cirk 1507
2017
6743
2,6%
-391 897
-9 000

5845
750

-11 298
-21 033
~396 539

400 620
679
4700

4700

13 700
541
2 000

400
16 641

20 000

-1 000

-250

18 750
-2 109

184 831
36 659
48 485
44 507
314 482

164 935
22 183
111 740
15 624
314 482

2015-04-01

plan

cirk 15 07
2018
6733
2,4%
-401 458
-9 000

5747
750

-12 078
-22 537
-407 039

411716
423
5100

5100

14 100
248
2000

400
17 448

20000

-1 000

-250

T 18 750
-1 302

195 831
34 659
48 235
43 205
321 930

170 034
23131
112 140
16 624
321 930
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ORSA KOMMUN SAMMANTRADESPROTOKOLL

Sammantridesdatum Sida §

Kommunfullméktige

Kommunstyrelsen
Kommunstyrelsens arbetsutskott 2015-03-03
Kf§
Ks §
Au§ 25 Dnr 15/KK-031-179

Ansokan om statsbidrag for forebyggande atgird vid

Beslut

Arbetsutskottets forslag till kommunstyrelsen

- Avsld anstkan med hinsyn till kommunens ekonomiska ldge, eventu-
ella framtida &taganden forenligt med likstéllighetsprincipen samt att
kommunen forbinder sig till ett uppféljningsansvar att atgérderna
genomfors och uppfyller sikerhetskraven om ansékan godkénns av
Myndigheten for samhillsskydd och beredskap.

Sammanfattning av drendet

Orsa kommun har fatt en anstkan frén en privatperson om bidrag for
forebyggande atgérder vid ett par fastigheter som &r beldgna vid
Unnabron. Orsaken &r §versvimningar frimst i samband med islossning
som enligt anstkan har skadat fastigheter pa nérliggande tomter,
Kommuner, men inte privatpersoner, kan soka bidrag fran MSB, Myn-
digheten f6r samhéllsskydd och beredskap, for forebyggande dtgérder
mot naturolyckor. Vid en ans6kan méste en konsultutredning genomfi-
ras med bland annat en vérdering och beskrivning av risker och kost-
nadsberdkning for &tgirderna.

Beslutsunderlag

Tjénsteutlatande, rdddningstjdnsten, 2015-02-24.

Regler och riktlinjer for ansékan om statsbidrag till forebyggande atgér-
der mot naturolyckor, 2013-06-01.

Ansokan, 2015-01-28.

Sindlista:
Kommunstyrelsen

J u?erandes sign ‘ Utdragsbestyrkande

~§\/ \ /\ | ;,/\
\ - \







.o ORSA KONMMUN Orsa den 24 februari 2015
o Kommunledningskontoret Dnr 15/KK-031-179

Gdllande ansdkan om férebyggande atgéirder

Endast kommuner kan anséka om statsbidrag. Staten kan bidraga med 60% av de
bidragsberattigade kostnaderna eller max 60 % av de hotade objektens virde. Den enskilde
kan svara for resterande del. Ansdkan inkl. en konsultutredning skall vara inldmnad senast
1 augusti skall b.l.a innehalla féljande

* Beskrivning och vardering av risken

* Redovisning av de hotade objektens varde

*Beskrivning av atgarderna inklusive berédkningar, kartor, och ritningar.

*Kommunens stéllning till om atgarden skall prévas i miljddomstol

*Tidplan for atgdrdernas genomférande

* Kostnadsberdkning for atgarderna

* Redovisning av atgirdernas konsekvenser vad galler risk

Om kommunstyrelsen beslutar att kommunen skall anséka om bidrag och den s6kande

bidrager till kostnaden, ar det lampligt att service och fritidskontoret svarar fér utredningen.
Undertecknad &r vid behov behjilplig med uppgifter och statistik.

Hakan Backlund
Raddningschef
Raddningstjansten Orsa

Postadress Telefon Fax E-post Bankgiro Org.nr

Box 23 0250-55 21 00 vxl 0250-55 2315 797-7200 212000-2189
794 21 Orsa Postgiro

Besdksadress 12 42 60-1

Parkgatan 1






Myndigheten for
samhdillsskydd
och heredskap

Statsbidrag till forebyggande
adtgirder mot naturolyckor

Regler och riktlinjer fér anstkan




2013-06-01

Foto omslag:

Exempel pa forebyggande atgiird mot Gversvimning, Kristianstad.

Skydd av bebyggelse utmed Helge 8. En vall som &r en del i en mycket stéirre dtgérd for
att skydda staden fran att dversvimmas vid hdga fladen i Helge 8 och vid héga
vattenstdnd i Hammarsjon. Foto: Michael Dahlman, Kristianstads kommun
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1. Lonsamt att forebygga
naturolyckor

Generellt #r det mer lonsamt att forebygga en naturolycka i bebyggda omraden
An att ta konsekvensen av att den intriffar. Med naturolycka avses i detta
sammanhang skred, ras eller 6versvimning. I Sverige finns omraden som pé
grund av lage, topografi och markens beskaffenhet utgér riskomraden for
skred, ras och dversvimning. Sddana naturolyckor i befintlig bebyggelse
medfor stora kostnader for samhillet.

For bebyggda omréden dér risken for naturolyckor ér sirskilt stor har staten
anslagit arligen medel for forebyggande étgérder, bland annat for att anpassa
Sverige till de effekter som foljer av ett fordndrat klimat, Anslaget &r {6r
forebyggande atgirder som utfors eller avses bli utforda mot jordskred eller
andra naturolyckor. Kommuner kan soka bidrag frén detta anslag hos
Myndigheten fér Samhéllsskydd och Beredskap, MSB. Bidrag kan limnas med
upp till 60 % av de bidragsberittigade kostnaderna eller till max 60% av de
hotade objektens virde. For aktuellt statsbidrag se MSB hemsida.

MSB later ocksé utfora Gversiktliga karteringar av markens stabilitet inom
bebyggda omraden och av versvimningshotade omraden. Karteringarna kan
utgora ett stod till den kommunala riskhanteringen. Inom utpekade omriden
kan detaljerade utredningar visa om det finns behov av férebyggande atgarder
for att skydda bebyggelsen. Las mer om karteringar pa
www.msb.se/naturolyckor

2. Kommuner kan soka bidrag

Har din kommun bebyggda omrdden som hotas av naturolycka, omréden dar
marken har for 1ag stabilitet och behdver forstérkas eller omraden som behéver
skydd mot 6versvamning? D4 har kommunen mdéjlighet att séka statligt bidrag
till forebyggande étgérder.

Anstkan kan goras for tgirder som planeras eller som har utforts. Ansokan
ska stiillas till MSB och sista ansokningsdatum &r 1 augusti varje ar. Ansokan
gors pa blanketter som kan hiimtas pd www.msb.se/naturolyckor. Av
blanketterna framgér ocksé vad som ska bifogas i en ansokan.

I en ansokan ir det viktigt att hotbilden &r noggrant utredd och att de
forebyggande Atgarderna beskrivs tydligt med kartor, ritningar och
berikningar. Tank pa att det tar tid att genomfora sidana utredningar och
berdkningar. Olika utredningar kravs beroende pa om ansokan avser
forebyggande atgirder mot dversvimningar eller mot skred och ras.



2013-06-01

2.1 Exempel pa kostnader som kan vara

bidragsgrundande

Kostnader som #r direkt férknippade med att 6ka markens stabilitet eller
skydda mot versviimning samt &tgirder som #r en direkt f6ljd av att
kunna utfora dessa,

Foérdjupad utredning som visar pa behov av atgiirder och att &tgirderna
genomfors, eller att utredningen visar pa tillfredsstéllande férhdllanden.

Kostnader for att prova dtgirderna i miljodomstol.

2.2 Detta gadller for ansokan

Ansokan ska i sin helhet ldmnas in i tv exemplar f6r skred och ras och tre
exemplar {6r Gversvimning senast 1 augusti.

Om kommunen soker bidrag for fler objekt ska de prioriteras utifrin
risksynpunkt,

Om kommunen bedémer att atgiirden ska provas i miljédomstol kommer
ansdkan att bli vilande till dess att miljédom meddelats.

Bidraget dr begriinsat till max 60 procent av de hotade objektens virde,

Bidrag kan beviljas med upp till 60 procent av de bidragsberittigade
kostnaderna for den atgérd som l8ser problemet pa hilligaste s#tt.

Bidrag ges enbart for atgérder som skyddar befintlig bebyggelse.

Till ansdkan ska alltid foljande bifogas

Beskrivning och virdering av risken samt eventuella konsekvenser av ett
forandrat klimat.

Redovisning av de hotade objekiens varde.

Beskrivning av &tgérderna inklusive berékningar, kartor och ritningar,
Olika krav stills p4 materialet beroende p& om kommunen stker for
atgarder mot skred och ras eller dtgirder mot dversviamning, se nedan.

Kommunens stillningstagande till om &tgirden ska provas i miljédomstol.
Tidplan for &tgérdernas genomforande.

Kostnadsberdkning f6r tgirderna. Om dtgérderna dr utférda ska
kostnaden redovisas genom kopior av verifikat.

Redovisning av dtgirdernas konsekvenser pd omgivningen vad giller risk
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och miljo.

Om ansdkan avser atgidrder mot
skred och ras ska dessutom
foljande inga:

« Den geotekniska utredningen ska i
normalfallet omfatta nivin
fordjupad utredning enligt IEG
rekommendationer 4:2010 . Vid
byggnadsverk och konstruktion
ska iiven 1EG 6:2008 anvindas.
Notera att vid nya byggnadsverk
som ar en del av den foreslagna
forstarkningsatgirden ska Gvriga
IEG rapporter tillimpas. Vid
enklare forh&llanden och sméa
Atgarder kan detaljerad utredning
vara tillrackligt.

+ Redovisning av primért och
sekundirt skredriskomréde.

¢ Redovisning av beriiknad sikerhet
i berakningssektioner fore och
efter forstarkning.

s For tgirder dir en langvarig
funktionskontroll krévs ska ett
program t6r kontroll och
programansvarig redovisas.

o For bergbranter krivs en
bergteknisk utredning och analys
av férutsittningar for ras samt
vilka &tgirder som krdvs for att
sikerheten ska bli
tillfredsstallande.

Om ansdkan avser atgirder mot
oversvimning ska dessutom
foljande ingé:

» Redovisning av tidigare kénda
oversvamningar och skadorna av
dessa i det aktuetia omradet.

¢ Redovisning av statistisk
aterkomsttid fér det flode eller
vattenstdnd som &tgdrderna ska
skydda mot.

s Redovisning av
Gversvimningsomréde vid valt
flode/vattenstind som atgérderna
ska skydda mot,

o Vald dterkomsttid ska stéllas i
relation till de hotade objektens
virde,

¢ Redovisning som visar vilken
effekt som atgérden ger.

¢ Dir 6versvimningsskydd ska
uppforas bor dven markens
stabilitet redovisas. Vid
stabilitetsproblem géller samma
krav pa handlingar, berdkningar
och redovisning som for om
ansOkan avser atgarder mot skred
och ras,

3. MSB:s handlaggning av

ansokan

Efter den 1 augusti samlas alla inkomna ans6kningar och hanteras parallelit
med varandra. Under handliggningen bistér Statens geotekniska institut (SGI)
MSB med geotekniskt expertstdid liksom Sveriges meteorologiska och
hydrologiska institut (SMHI) med hydrologiskt expertstod.
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Under handldggningstiden har MSB kontakt med kommunen om eventuellt
behov av komplettering av fakta och uppgifter. Vissa kommuner besoks under
handldggningstiden for att diskutera ansokan samt for att studera berort
omrade i falt.

MSB gor en samlad bedémning av alla inkomna ans6kningar och férdelar
sedan anslaget till de objekt dér hogst risk féreligger for manniskors liv, hilsa
och egendom samt dér de ekonomiska konsekvenserna av en olycka berdknas
bli storst. Vissa drenden kan behova kompletteras med ytterligare uppgifter
innan beslut fattas

Om beslutet giéller en planerad étgird lamnar MSB forst ett preliminart beslut.
MSB fattar slutligt beslut efter det att kommunen beslutat om att ta emot
bidraget och att utfora atgiarderna.

Beslut om bidrag kan innehélla vissa krav pa restriktioner, till exempel
angaende markens anviandning,.

Exempel pa férebyggande Atgérd mot skred, Marks kommun, bebyggelse
utmed Viskan.

Marken stabiliseras genom avschaktning av jordmassor fér att minska pa jordens
egentyngd, en tryckbank av sten i vattnet anldggs som mothdll och den fungerar
ocksa som erosionsskydd. Foto: MSB
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4. Utbetalning av statsbidrag

Beviljat bidrag for utford atgird betalas ut vid beslutstillfallet.

Beviljat bidrag for planerad atgird betalas ut till hélften vid beslutstilifdllet och
resterande del da atgarden dr slutredovisad.

5. Slutredovisning av
dtgarderna

Nér atgérderna har utforts ska relationsritningar, slutbesiktningsprotokoll
samt sammanstallning 6ver kostnader redovisas till MSB genom kopior av
verifikat.

Om de genomforda &tgirderna avviker fran det som angivits i
ansokningshandlingarna ska en beskrivning av de alternativa &tgérderna samt
beridkningar som verifierar att tgérderna ger tilifredsstillande sikerhet
bifogas.

Om atgiarderna inte utfors eller inte uppfyller sikerhetskraven ér kommmunen
aterbetalningsskyldig for den del av bidraget som har utbetalats.

Resultat frin genomférda matningar och kontroller som bekréftar effekten av
genomforda atgirder ska bifogas, till exempel f6r drineringsanordningar for
sinkning av portryck.
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MSBs kontaktpersoner

Vid fragor och information om bidraget kan féljande handldggare kontaktas,

Margareta Nisser-Larsson
teli010-240 53 57
e-post: margareta.nisser@msb.se

Erik Bern
tel: 010-240 50 09
e-post: erik. bern@msb.se

Ulrika Postgard
tel: 010-240 50 33
e-post: ulrika.postgard@msb.se

MSB

Avdelningen for risk- och sdrbarhetsreducerande arbete
Enheten {6r skydd av samhéllsviktig verksamhet

651 81 KARLSTAD

Tel viixel: 0771-240 240
Faxnumimer: 010-240 56 60O
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Litteraturlista

Hér har vi samlat en lista 6ver litteratur som kan ge virdefull information vid
fragor om hantering av skred, ras och éversvamning

e Proposition (1985/86:150) "Forebyggande atgéarder mm mot jordskred och
andra naturolyckor”,
o www.mshmyndighete.se/naturolyckor

o Svenska Kommunférbundet, april 1998, Minirapport, "RISK FOR SKRED?”
Om kommunens beredskap, roller och ansvar”.

o Implementeringskommission fér Europastandarder inom Geoteknik (IEG)
rapporter

¢ Skredkommissionen, rapport 3:94, "Ansvars- och ersittningsfragor vid ras
och skred”.

o Skredkommissionen, rapport 2:95, "Naturvarden och miljokonsekvenser i
samband med stabilitetsarbeten”.

o Skredkommissionen, rapport 3:95 -- 5:95, “Anvisningar for
slintstabilitetsutredningar”,

o Skredkommissionen, rapport 1:96, "Forstarkningsatgarder i silt- och
lerslénter. Beskrivning av forekommande metoder och praktiskt
genomforande”.

o Skredkommissionen, rapport 2:96, "Forstirkningsitgirder i silt och
lerslanter, Rekommendationer f6r dimensionering och projektering”.

¢ Réaddningsverket, 1996, R53-151/96, "Lonar det sig att férebygga skred?”.

e SMHI, 1993, ISBN 91 87996 05 7, "Sveriges Hydrologi — grundlaggande
hydrologiska forhéllanden”, Sten Bergstrom.

o Riddningsverket, 2000, 00-222/00, "Oversvimning”,

o Riddningsverket, 2008, P21-487/08, "Forebyggande #tgirder mot skred,
ras och erosion-goda exempel”.

Webbplatser

e www.msb.se
e ww.smhi.se

¢  www.swedgeo.se

www.klimatanpassning.se
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199:8

Bakgrund

Undertecknad, bosatt pa rubr fastighet, har vid flera tillféllen drabbats av éversvamningstillbud p3
fastigheten, speciellt i samband med islossning i nérliggande Unnén.

Den allvarligaste héndelsen intréffade 18/19 april 2013, da 6versvimningen allvarligt skadade tva av
mina fritidshus med bestéende totala fuktskador i deras resp trosshotten mm. Efterféljande
renovering och upptorkning med byggflaktar pagick i ca 4 manader, vilket bl a helt spolierade den
sommarens uthyrningsverksamhet, Se bifogad tidningsartikel.

Tidigare har dversvémning eller tillbud intréffat vid ndgra andra tillfallen, i sept 1985, mars 1990,
varen 1997, april 1999 samt varen 2000, dvs dversvimning har dven férekommit vid isfria hoga
fléden pa hosten.

Orsaken till dversvémningarna vid islossning &r att stora issamlingar uppstar vid Unnabron, vilket
kraftigt stryper vattenflédet och dimmer upp &n uppstréms. Primérorsaken till dessa issamlingar,
vilka vid ovanndmnda allvarligaste héindelse antog formen av ett hogt isherg, se bifogat foto, &r enligt
en samlad erfarenhet att isldggning p& dammen fér den nedanférliggande Unnans kraftstation
kraftigt forsvarar eller tidvis t o m oméjliggér utflddet av isflaken | dammen., Harigenom byggs
ndmnda isherg/-samlingar succesivt upp uppstréms fran utflddet | dammen. Till detta bidrar ocksa
ans flacka lopp, dess grunda utlopp i nimnda damm samt dess kraftiga vinsterkrok strax nedanfér
bron.

Med anledning av ndmnda svara handelse skickade jag 20130713 tillsammans med min granne Klas
Roudén, dgare till fastigheten Hansjo 199:16, en skrivelse till Lansstyrelsens miljdenhet. Vi limnade
dér bl a ndgra Idéskisser till férebyggande &tgérder samt féreslog en utredning av hydrologisk
expertis, se bifogad bilaga.

Lénsstyrelsen valde att inte ga vidare med detta forslag.

Jag har dven tillsammans med Roudén tillskrivit Mark och miljsdomstolen med anledning av de
stenar, vilka strax efter ovannamnda héndelse lades ut i Unnén kring bron i fiskevardshefrimjande
syfte. Dessa stenar kan enligt vért férmenande forvirra den heskrivna issituationen.

Denna skrivelse har aterférvisats av domstolen till Linsstyrelsen, se bif mefl.

En férebyggande &tgérd mot dversvamning vidtogs &r 2000 efter den stora isdimman den varen. D3
lades enca 50 m lang skyddsvall upp vid min fastighet mot Unnan, lite norr om mitt bostadshus.
Dessutom utfdrdes vissa rensningar i &n i dess dstra sida | syfte att omdirigera vatten- och isflodet
dit. Tyvérr blev ingen skyddsvall anlagd vid ligsta omrédet ovanfor bron, och det &r just dar som det
uppdédmda vattnet strommar in pa min fastighet. Se mera nedan.

Sett mot ovanstéende bakgrund, med ovannidmnda stora oversvdmning och andra tillbud samt
forsok till hjalp hos myndigheter
Grundfrégan dr om jag dverhuvud taget vigar bo kvar.




Dessutom kan nuvarande risker vid islossning innebira en direkt livsfara i ndromradet nedanfor
isddmman (isherget), ndr denna sldpper. D3 kan en direkt livsfarlig flodvag uppsta. Detta finns
beskrivet i vér forsta skivelse till Linsstyrelsen, se bilagan. Dérom vittnar skogsskadorna p4
fastigheten i sédra néset vid Unnans utlopp, vilka blev resultatet av flodvagen 20130419, se bifogat
foto. Denna riskfaktor bér Kommunens rdaddningstjanst uppmarksammas om.

Forslag till atgérd

Mitt forslag &r att som en férsta atgérd en skyddsvall anldggs strax ovanfér Unnabron, Som ett
minimum hor vallen liggas 6ver sinkan ovanfor bron, dar vattnet vid uppdimning séker sig in
vdsterut och sedan norrut till min fastighet. Denna atgard innebir att ndgra trid maste avldgsnas.

| var bifogade skrivelse 2013 till Lansstyrelsen beddmde vi att en utdkning av ovannimnda befintliga
skyddsvall inte skulle avhjilpa oversvamningsrisken, vilket vi nu emellertid har omvirderat i och med
om man fokuserar pd ovanndmnda séinka. En skyddsvall d&r kommer enligt min bedémning att
hindra vattenflédet (lickaget) fran an vésterut och sedan vidare norrut in pa min fastighet och
kommer att tvinga flédet framét | ordinarie riktning samt dérmed skapa ett dkat tryck pd Ismassorna
att rora sig nedstroms.

Men jag &r givetvis 6ppen dven for andra atgirder, bara sddana beddms hli effektiva,

Anhdllan

Jag anhaller hirmed om att Kommunen handldgger detta drende med tiilhérande anstkan om
statsbidrag for lampliga dtgirder.

Med tanke pa ovannédmnda &rligen dterkommande risk vid islossning &r det angeliget att de mest
akuta dtgarderna, om mojligt, kommer till stand fére arets islossning. Arendet matte drfor
behandlas skyndsamt.

Orsa-Hansjo 2015-01- 4,
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Per-Olov Eriksson



Framstillan om skyddsatgérder for att eliminera skadlig 6versvdmning pa
fastigheter i Orsa Hansjd i samband med islossning/hga fidden i Unnén

Rubricerade framstillan gérs av nedanstdende fastighetsdgare for Hansjo 199:8 och Hansjé
199:16, men syftar dven till att eliminera skador och risker pa andra fastigheter i Hansjg,
speciellt p3 en skogsfastighet vid Unnéns utlopp i dammen fér Unndns kraftverk.

Bakgrund

| samband arets (2013) islossning uppstod under dygnen 2013-04-18—19 (torsd-fred)
mycket allvarliga 8versvimningsskador pé fastigheten Hansj6 199:8 samt skador pa
ovannimnda skogsfastighet. P4 fastigheten Hansj6é 199:16 undgick en byggnad med endast
ett fital centimeters marginal att dven den fa éversvamningsskador.
Oversvimningsférioppet inteddes under senkvéllen torsdag 18/4 med en succesiv
uppbyggnad av ismassor nedstréms Unndbron, vilken évergick i ett alltmer accellererat
férlopp. Slutligen uppstod en praktiskt taget total isddmma. Genom att ans vattenflode
darigenom stréps kom omréadet uppstréms isdamman ovanfdr bron att Gverta funktionen
som damm fér Unnéns tillrinning. Vatinet dversvimmade storre delen av fastigheten Hansjo
199:8. Genom att lugnvatien uppstod i &lven, troligtvis till &tminstone i h6jd med fastigheten
Hansjo 199:16, miste den lilla backen, som mynnar i dn | Jdmnhdjd med grinsen mellan
nimnda fastigheter, sin avb6rdning, vilket ledde till ett mindre dversvamning under huset

strax norr om bicken.

Skador
Som omnamnts ovan blev det mycket allvartiga vattenskador i byggnader pa fastigheten

Hansjé 199:8, dar golv, bjalkiag och trosshotten totalskadades i 4 hus. Aven ett par andra
byggnader utan isolerade golv dversvdmmades. | ndmnda 4 hus fick golven med isolering
brytas upp. Direfter vidtog drygt 2 manaders upptorkning med byggflaktar.
Fastighetsigaren bor sjélv i ett av ndmnda hus. Tva av byggnaderna &r fritidshus for
uthyrning. Denna verksamhet ar fortfarande forhindrad, eftersom de nya golven dnnu ej &r
lagda (ej annu tillgdnglig byggentrependr).

Tillhdrande kostnader, inkl inkomstbortfall for férhindrad uthyrning, har hittills reglerats via
forsdkringsholag.

Skadorna p& ovanniamnda skogsfastighet uppstod nér isddmman sldppte, vilket orsakade en
mycket kraftig flodvag ner till kraftverksdammen for Unndns kraftverk. De allvarligaste
skadorna hir blev flera tiotal svért sargade tradstammar,

Flodvéagen var s kraftig att den i en gren tog sig en helt egen vig till hdger tvdrs genom
skogen. Man kan bara reflektera 6ver livsfaran, om ménniskor eller djur hade kommit |
vigen for flodvagen.

Som niimnts ovan undgick en byggnad pa fastigheten 199:16 férmodligen med en harsman
fran att f golvet vattenskadat.

Fér att f3 en uppfattning av dversviimningen och dess skador, nagra timmar efter dess
kulmen samt 1-2 manader dérefter, bifogas ett antal bilder samt pressurklipp.

Vira beddmningar av orsakssammanhang for Sversvédmningarna

Som antyds i rubriken var det inte forsta gdngen som en dversvdmning dgde rum, dven om
ovan relaterade for fastighetsdgaren till Hansjé 199:8, P-0O Eriksson, som bott hér storre
delen av sitt liv, var den hittills allvarligaste. ¢



Oversviimningar som allvarligt berdrt vardagslivet pa denna fastighet kan entydigt sittas i
samband med tillkomsten av dammen fér Unnéns kraftverk, i synnerhet vid islossning i
Unndn. Aven en hotande versvimning har varit pa gang efter ihallande regnvider
sommartid med hdga fliden. | samband med detta lades nigra mindre skyddsvallar ut pa
fastigheten lidngs ans vistra strand. Dessutom genomférdes en mindre rensning i dns dstra
del mittemot ndmnda vallar.

Vara egna forklaringar till isddmmorna och dversviimningarna baseras p4 flerariga
observationer av P-O Eriksson samt andra personer i Hansjé och #r féljande:

De vdrsta férutsdttningarna, som foreldg i &r, &r nar kraftverksdammen 3r islagd.

Detta i kombination med ett {(mycket) grunt utlopp av Unnan i dammen gor att transporten
av isen ddr hejdas, den borjar packa ihop sig uppstréms steg for steg. Till en bérjan i detta
férlopp torde vattenfiddet, om detta dr mattligt, delvis kunna passera under ismassorna.
Men nya ismassor trycker pd uppifran, isen tornar upp sig alltmer pa strickan upp till
Unndbron, flera meter higa isberg uppstér, vattenflédet stryps alltmer, till sist 3r isddmman
ett faktum. Under némnda forlopp 6kar vattennivan succesivt ovan ismassan, lughvattnet
sprider ddr ut sig alltmer och Gversvimningen &r en realitet.

Till sist blir emellertid trycket av vattnet och ytterligare Instrémmande is mot isproppen for
hogt, den brister, vilket ger en mycket kraftig flodv3g ner mot dammen, och vattennivén
sjunker | Gversvamningsomradet.

Naturliga forsvdrande omsténdigheter till stigande vattenniva ovan Unnébron kan vara
féljande:

Unndn &r i allmanhet mycket flack och grund. Detta dven pa den korta striickan fran
Unndbron ned till dammen, dir vattenfédet mater ett totalt lugnvatten. Inte bara med islagd
damm utan dven eljest vid hoga vattenféden, i kombinatlon med ovannimnda grunda
utlopp | dammen, kan avbdrdningen bli for délig, vitket hojer vattennivan och succesivt
sprider sig “lugnvatten” uppstréms med Sversvamningsrisk ovan bron,

Ans vinsterkrék med en liten forsnacke och ett par storre stenar strax nedanfér bron kan
mdéiligen &ven 6ka pa ansamlingen av is och bidra till strypning av vattenflédet.
Avslutningsvis vander vi oss helt mot fljande formulering av Fortum i en korrespondens
20130620 med Linsstyrelsen:

“Nivan i Unndns kraftverksmagasin har inte paverkat nivan uppstréms isproppen i Unndn.”
Hénan och dgget?

Nej kanske inte d&, nér isproppen redan &r ett faktum.

Men varfor bildades denna?

Se var egen forklaring ovan.,

Véra forslag (idéer) till atgérder for att eliminera dversvéimningsriskerna

Enligt géllande vattendom for Unnéns kraftverk mynnade Unnén fére kraftverksutbyggnaden ut i
ddvarande Oredlven ca 540 m nedanfér nuvarande utlopp i kraftverksdammen {eller vid dversta
sektionen i ursprungliga Unndn for tilldten ddmning, se vattendomen).

P& den tiden fanns det alltsd vid ans islossning inget hindrande istéicke, som t ex i & ovanpa
iugnvattnet i dammen. Isen kunde dven pd ndmnda fallstriicka réra sig ned mot sammanflédet
med Qredlven, vilken dar alltid gick Sppen vid islossningen i Unnén. Darigenom kunde merparten
avisen i Unnén alltid transporteras ut i den 6ppna Oreélven, Vid hégvatten i samband med
islossning kunde en del s, precis som idag, hamna pé land (i skogen), men d4 helt utan nagon
uppddmmande effekt, vilket inte heller ev mindre issamlingar langs ns striinder orsakar.



Mot ovanstiende bakgrund beddmer vi att den troligen mest effektiva metoden foir att reducera
{eliminera) uppkomsten av isddmmor och tillhérande Gversvimningsrisk ovan Unndbron vid ans
islossning dr foljande:

£n tempordr avsdnkning av vattennivén | dammen for Unndns kraftverk ned tifl Unndns tidigare
utlopp i Oredlven, Avsénkningen mdste vard helt genomférd nir islossningen kommer igang,
eftersom denna kan ha ett ganska snabht och kraftigt forlopp.

Denna metod kommer att vara mycket effektiv, om isticket pa kraftverksdammen 4r borta fore
en sddan avsankning.

For att 6ka eller sikerstilla metodens effektivitet om istécke finns pd dammen fére
avsinkningen, och dér s frdn dammen dd vid avsinkning blir hangande dver den aterbildade
Unnan, torde vissa rensningar behdva utfdras pa ovannidmnda striicka I denna, i varje fall i
Unnans nuvarande grunda utlopp i kraftverksdammen.

For att minimera produktionsbortfaliet i Unnéns kraftverk vid ovanndmnda avsdnkning krédvs en
kontinuerlig och noggrann dvervakning och rapportering av islaget i Unnén med en effektiv
kommunikation till kraftverksigarens driftorganisation for heslut samt verkstadllning av
styratgarder i Unndns kraftverk, Rutinerna for detta miste noggrant utarbetas, alit for att
minimera produktionsbortfallet.

Vi sir fullt medvetna om att ovanndmnda forslag kréver en omprévning av gillande vattendom.
Men vi beddmer att denna dom dnd3 hade mast kompletteras med vissa villkor och foreskrifter
om &tgirder, om aktuell domstol hade anat eller fatt patalat och utrett riskerna for
dversviamningar, vilka ju senare har intréffat.

Vi har dven diskuterat andra tinkbara skyddsatgérder, t ex hindrande Atgirder mot att is fastnar
{ings Unndns sddra strand vid némnda vansterkrdk nedom Unnabron. Som ytterligare skydd mot
vattenutbredning vid en intriffad isdamma skulle man ocksd kunna tidnka sig en utdkning av
ovannimnda tidigare anlagda skyddsvaliar. Men med en sidan atgird kommer higst sannolikt
Gversvamningsrisken bara att flyttas uppstréms och slutligen drabba bada vara fastigheter.

Summanfattningsvis anser vi att man i forsta hand bér sika forhindra sjilva uppkomsten av
isdémmor med risk for dversvéimning, vilket klart bor framga av vart ovanstaende forslag.
Effektiviteten i skyddsatgarder vid situationer med redan uppkomna isddmmor och
dversvamningar beddmer vi som osikra, men vi @ ju inga experter pa omréadet,

Onskemal om utredning syftande tll tgérder mot dversvimningar

Av ovanstaende skrivning hoppas vi klart framgdr det helt orimliga i att tvingas leva med risken
f&r Gversvamningar, speciellt pa fastigheten Hansj6 199:8 i samband med islossning i Unnan,
vilka har ett entydigt samband med att Unnans kraftverk finns med sin damm. Dessutom maste
den direkta livsfaran beaktas med flodvagen i ovanniimnda skogsomrade dd isproppen brister.
Vi énskar dirfor nu att Linsstyrelsen initierar rubricerade utredning {analys) med anlitande av
hydrologisk och/eller annan erforderlig expertis.

Vi ser giirna att fa information fran en sddan utredning.

Med vinliga halsningar
Hansj6 2013-07-12

Per-Ojov Eriksson Klas Roudén
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nvitersciie Peter Carlsson S
red@daladem.se 1eu 023-475 55

"Helt maktl

 Unnan | Hansjé éversvammade P-O Erikssons stughby

¥ANSjH " ’ L
P-0 Eriksson var helt stilld . - s i : ) &
under torsdagskvillen och
under natten till fredagen.

~En ispropp hildades
F Unndn uganfor miet ho-
ningshus och mina uthyr-
ningsstugor, Vaitnet stey
till andra varvet pa mina
uthyrningsstugor och jagy
var helt maktlés, siiger
P-0 Erlksson,

Unnén har stéllt till pro-
blem for P-O Eriksson ti-
digare,

— Vérst var det vid 6ver-
svimningen i september
1985. DA nadde vattnet upp
till ett hm‘bre]njorr 01}: bo- 5 S = : i
stadshuset och jag tvinga- SR i ‘ i O SE Sy
des byta trossbotten, ' S & et N ‘y{\(, g U ﬁ

Dérefter har isproppar - Fredag morgon hade vattnet sjunkit, men det mdrka nedre varvet p uthyrnings-
flera ganger stoppat upp = stugorna visar hur hgt det stod Innan Isproppen lossnade. | bakgrunden ses den
vattnet och hotat byggna-  vanligtvis s& lugna Unnan likna en stérre lv. FOTO: BORIE LINDH/DT
derna, Dessbiittre utan att . !
stiilla till ndgon strre ska-
degdrelse.

Problemet med fsprop-
parna 1 Unndn v att 4n
har ett stort uppsamlings-
omride och nér varvatinet
kommer si lyfts isen och for

“den nedstréoms dit Unnan
mbter Ove iily,

— Nuinera rinner dn ut
i uppsamlingsdammen for
Unné kraftverk. Det gor att
nér isen moter lugnvatt-
net i dammen sd stannar
isen upp och det bildas is-
proppar.

Den hér gangen sAg P-O re-
dan under torsdagskviillen
hwr vatinet borjade stigmot
hans tomt, Han kontaktade
Fortum nér han sag hur
isen stannade upp vid dim-
ningsgransen. vid 10-11 ti-
den pa kvillen hade vattnet —Jagvar helt stélld och  vagade ga och Migga mig. ~Det hiir gér mig orollg.
nétt upp till bversta trapp-  kunde inte gbra ngonting. P-Osiiger att han aldrig  Numdste jag fA hjilp att an-
steget pAboningshuset som  Nuvarjaguppe tillklockan  tidigare sett Unnan med ldgga en skyddsvall sA att
ligger nagot hiigre finuthyr- 1 natten till fredag. DAbtr- ¢4 hog vattenforing som  det hér inte hénder igen.

ningsstugorna. Jjade vatinet sjunka ochjag just nu, Borje Lindh/DT

T 3 %

Ishlocket pa infartsvéigen visar hur hégt vattnet stbd t;nder tten ﬂl fredag.
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Hagstrom Magnus <Magnus.Hagstrom@lansstyrelsen.se> 2014-
07-07

til mig, Tansbho
Hej,

Skriver till er (Klas Roudén och Per-Olov Eriksson) med anledning av den del som av mark- och
miljodomstolen dterforvisades till 1nsstyrelsen i mal nr M 7371-13 som handlar om de stenar som

pastas av er ha lagts ut i Unnéan,

Lansstyrelsen kiinner tll dessa stenar sedan tidigare och dessa har varit féremal fér ott tillsynsérende
hos oss med diarienummer: $35-9539-2012. Har scannat in och bilagt drendeakten til} detta mailet 53

ni ser hela bakgrunden,

For att sammanfatta detta ndgot s inkom Orsa fiskevardsomradesférening {fvof) den 18 oktober
2012 med en skrivelse till lansstyrelsen med anledning av att de ville att ca 20 stenar som hamnat pa
stranden i samband med brobygget dver Unnan som Trafikverket fick tillstdndsgivet 2010-07-05 (M3
nr 4178-03) skulle &terforas till Unnan. Vi kommunicerade detta med Trafikverket och dérefter kom
de berdrda parterna éverens om att stenarna skulle aterforas vattendraget. I samband med att dessa
ca 20 st. naturstenar dterférdes an s& gravdes skut (springd sten) bort som hamnat i vattendraget
och som utgjorde ett onaturlig bottensubstrat,

Ladnsstyrelsen beddmer, precis som fvof gor, att dessa dterférda stenar inte | nagon omfattning av
betydelse paverkar den isproblematik som forekommer pa platsen och har d&rfér inte fér avsikt att
vidta négon tillsynsatgérd med anledning av de dterforda stenarna. Nir den nya bron anlades for
nagra &r sedan s& medforde detta dven en minskad damning vid broliiget och dirmed minskad risk
for isddmning pé grund utav bron.

Om ni & av annan dsikt och vill ha ett beslut i denna friga att dverklaga, huruvida lansstyrelsen ska
vidta nagon form av tillsynsatgérd med anledning av stenarna s f3r ni terkomma, Annars har
lansstyrelsen for avsikt att avsiuta den av domstolen aterférvisad del genom detta mail.

Klas, har du mdjlighet att vidarebefordra denna information till Per-Olov eftersom jag inte har nigon
mailadress till honom? Alternativit far jag skicka postledes tilf honom samma information,

Gar nu fr.o.m. torsdag (10 juli) pa semester och #r Ster den 14 augusti.

Halsningar
Magnus Hagstrom



ORSA KOMMUN SAMMANTRADESPROTOKOLL

Sammantradesdatum Sida 7
Kommunfullméktige /(
Kommunstyrelsen 2015-03-09 }
Kommunstyrelsens arbetsutskott 2015-02-17
Kf§
Ks § 18
Au§ 15 Dnr 15/KK-049-455

Beslut om utstillning av nya avfallsforeskrifter

Beslut

Kommunstyrelsens beslut

- Forslag till nya foreskrifter for avfallshantering stélls ut for
granskning enligt 15 kap 12 § miljobalken med 'utstﬁllningsperiod
11 mars- 8 april 2015.

- Mindre 4ndringar av avfallsforeskrifterna kan redovisas direkt pé
kommunstyrelsen den 13 april 2015.

Paragrafen justeras omedelbart.

Arbetsutskottets forslag till kommunstyrelsen

- Forslag till nya foreskrifter for avfallshantering stélls ut for
granskning enligt 15 kap 12 § miljobalken med utstéllningsperiod
10 mars- 7 april 2015.

- Mindre #ndringar av avfallsforeskrifterna kan redovisas direkt pé
kommunstyrelsen den 13 april 2015.

Sammanfattning av drendet

Orsa kommuns nuvarande avfallsforeskrifter antogs 2010. Sedan 2012
har det pagatt ett arbete med att forédndra foreskrifterna och forslaget
ska nu stillas ut fr granskning, Utstéllningsperioden har éndrats till
den 11 mars- 8 april pad grund av pressldggningstider.

Beslutsunderlag
Protokollsutdrag med bilaga (férslag nya avfallsforeskrifter), styrelsemote
Orsa Vatten och Avfall AB, § 4, 2015-02-10.

Sindlista:
Orsa Vatten och Avfall AB

" Justerandes sign ‘ Utdragsbestyrkande
. 43 - /) !
4 (8(\)\ A
)\ CA






FORESKRIFTER OM AVFALLSHANTERING

ORSA

KOMMUN

Kommunfullméktige 2015-xx-xx, § x/2015



FORESKRIFTER OM AVFALLSHANTERING

For varje kommun ska det enligt 15 kap 11 § miljébalken finnas en
renhéallningsordning som ska innehalla de foreskrifter om hantering av avfall
som galler for kommunen och en avfallsplan.

| Dalarna samverkar kommunerna for att bibehélla och utveckla en bra
avfallshantering dar kommuninvanare sa langt mojligt ges samma réttvisa
forutsattningar.

Den XX § XX tog Orsa kommunfullmaktige, med stdd av 74-75 §§
avfallsférordningen (2011:927), beslut om att faststélla foreskrifterna.
Féreskrifterna har dessférinnan varit utstéllda fér granskning under perioden
2015-xx-xx till 2015-xx-xx (15 kap 13 § miljébalken).

Dessa foreskrifter anger de regler som géller fér kommunens avfallshantering. |
foreskrifterna delegeras ansvar att ge rad och rekommendationer som strévar
till att uppfylla mal och regelverk.

Foreskrifterna finns tillgéngliga p4 www.orsa.se och www.nodava.se och kan
aven bestéllas hos kommunen eller Nodava.

Det dvergripande mdlet med avfallshanteringen dr att stréiva uppat
i den sd kallade avfallstrappan och sa langt méjligt
férebygga att avfall uppkommer.

) Alla méinniskor har ett ansvar fér hallbar utveckling
(tillfredstdller dagens behov utan att dventyra
kommande generationers majligheter

att tillfredstdilla sina behov).

I avfallsplanen anges bland annat en
strévan att minska konsumtion och
oka ateranvéndning av prylar samt
minska méngden matsvinn,
Fareskrifter om avfalls-
hantering kompletterar
avfallsplanens stréivan.



INLEDANDE BESTAMMELSER
(1-2 §8)

GALLANDE LAGSTIFTNING

1 § For kommunens aviallshantering galler:

+ miljtbalken (1998:808) och
avfallsférordningen (2011:927)

¢ regleringar om avfalishantering i
forordningar utfardade med siéd av
milidhalken

« Hvriga forfatiningar angaende hantering av
avfall, exempelvis arbetsmiljélagstiftning.

Vid sidan av de férfatiningar som anges i
forsta stycket galler dessa féreskrifter om
avfallshantering.

DEFINITIONER

2 § Termer och begrepp som anvands | dessa
foreskrifter har samma betydelse som it 15 kap.
miljébalken och aviallsférordningen.

KOMMUNENS ANSVAR (3-8 §§)

3 § Kommunfullmaktige har gett uppdraget
géllande planering, insamling och behandling
av hushalisavialt till det kommunala
Agarbolaget Orsa Valten och Avfall AB, med
aperativi ansvar i Nodava AB (i det féljande
férkortat Nodavay).

Smérre andringar i fdreskrifterna, pa grund av
andrad lagstiftning eller andra direktiv, som
inte pAverkar fdreskrifternas principiella
utformning och som inte beh&ver stéllas ut
enligt miljbalken, beslutas av
kommunstyrelsen.

4 § Orsa Vatten och Avfall AB ansvarar for att
hamtning sker vid fastighet, central
uppsamlingsplats, gemensamt hamistélle,
annan éverenskommen plats eller en av Mora
Orsa miljgnamnd anvisad® plats.

1 Plats for avliamning av avfall anvisad
fastighetsinnehavaren genom &dverklagningsbart
heslut av tillsynsmyndigheten,

[ 1

5 § Avgift tas ut enligt gallande avfallstaxa,
som antas av kommunfullmaktige med stdd av
27 kap 4-6 §§ miljdbalken (1998:808).

6 § For tillsynen Over dessa foreskrifter
ansvarar Mora Orsa miljéindmnd.

7 § Avfallsbehallare® anskaffas och 4gs av
Orsa Vatten ach Avfall AB om inte annat
anges 1 féreskrifterna. Behallarsertiment
framgér av avfallstaxan.

8 § Orsa Vatten och Avfall AB och Mora Orsa
miljénamnd har ratt att i samverkan utidrda
kompletterande rad och rekommendationer
rorande:

A. Sorteringsguide

B. Placering av behallare, avfallsutrymmen
och transportvégar

C. Avfall frn enskilda avioppsanidggningar

D. Handlaggning av drenden kopplat till
fdreskrifterna

E. Guids fér hemkompostering

FASTIGHETSINNEHAVARENS®
ANSVAR (9-15 §§)

9 § Fastighetsinnehavaren ska sédkerstalla
méjligheter aft sorlera ut och halla atskilda de
avfallsfraktioner som enligt dessa féreskrifter
ska dverlamnas till Nodava for bortiransport.
Borttransport ska ske s& ofta att oldgenhet {6r
manniskors hilsa och miljdn inte uppstar.

10 § Ansvarig gentemot Orsa Vatten och Avfall
AB gillande abonnemang och avgifter ar alltid
fastighetsinnehavaren.

Avgiftsskyldighet kvarstar tills meddetande om
agarbyte har kommit Nodava tillhanda.

11 § Fastighetsinnehavare till fastighet dar
hushallsavfall® normalt kan anses uppkomma,

2 Avser t.ex. rullkdrl och containrar.

3 Fastighetsinnehavare och nyttjanderattshavare
enligt Fastighetstaxeringslagen 1 kap. 5 §.

Torrererent”



ska ha ett abonnemang. Fastighetsinnehavare
ar skyldig att anmala abonnemang till Nodava.

Om en fastighet har flera innehavare ska
dessa inom sig utse en huvudman som
ansvarar for fastighetens avfallshantering.
Nodava har annars ratt att utse huvudman.

Om en fastighet bestar av flera geografiskt
skilda platser dér hushallsavfall normalt kan
anses uppkomma ska abonnemang finnas for
varje sdan plats.

Andring av dgandeférhallanden eller
huvudmannaskap f&r fastighet som paverkar
abonnemangset eller avialishanteringen eller
annan andring som berdr abonnemang eller
avfallshantering ska snarast meddelas
Nodava.

12 § Fastighetsinnehavare &r skyldig att
sdkerstélla att:

* den eller de som bor pa, nyitjar eller &r
verksam pa fastigheten i erforderlig
omfattning informeras om géllande
foreskrifter och regler fr avfalishantering.

* hushallsavfall sorteras enligt
sarteringsanvisningar i bilaga 1,
emballeras sa att skada eller annan
oldgenhet inte uppkommer och l&mnas till
Nodava eller annan ansvarig (L.ex. apotek,
Farpacknings- och tidningsinsamlingen,
Elkretsen) pd anvisat sétt om inte annat
s#gs i dessa foreskrifter.

» avfalisbehallaren inte fylls mer &n att den
tatt kan tillslutas och att den inte blir sa
tung att det blir uppenbara svéarigheter att
flytta den.

* Nodava och entreprentren har atkomst til}
avfalisbehéllare, avloppsanidggning och
fettavskitjare under planerad hamtningstid,
exempelvis genom alt tillhandahalla
nycklar och portkoder tilf avfalisutrymmen.

4 Som hushdllsavfall riknas dven avfall frén
verksamheter, da avfall uppkommer pga
manniskors vistelser, t.ex. avfall fr&n vintrum,
personalutrymmen och stadavfall.

e,

»  karlet for enskilt hushall &r framdraget till
fransportvig.

* installationer for avfallshantering, sdsom
behallare, aviallsskap, avfallsutrymrme,
avloppsanlaggning och fettavskiljare ar
lattillgangliga, skéts och underhélis samt
att nddvéndiga instruktioner finns
tillgangliga pa plats sa att h&mtning
underlattas.

* {ransport- och dragvig fram till hAmtnings-
och tdmningsplats halls i {attframkomligt
skick, exempelvis genom ait rdjas fran
vegetation, sné och hallas halkfri. Det &r
Nodava som avgdr om detta ar uppfyllt.

» enskifd vag och tomtmark sem nyttjas vid
hamtning dimensioneras och halls i sddant
skick att de &r farbara, under av Nodava
planerad hamtningstid, fér de
haminingsfordon som normalt nyttjas i
hamtningsomradet.

13 § Nodava har rétt att i behéllare utféra
kvalitetskontroll av sortering och emballering.

Om kraven i 12 § inte uppfylls har Nodava réatt
att inte utféra ordinarie hamtning och att ta ut
sarskild avgift.

Nodava ska informera fastighetsinnehavaren
om vilka brister som fdreligger. Efter
fastighetsinnehavarens atgarder har Nodava
ratt att hdmta avfallet mot exira avgift.

Om det finns risk att oldgenhet {&r ménniskors
hélsa och miljén uppstar eller om
fastighetsinnehavaren inte atgérdar bristerna
ska Nodava anmaéla det till Mora Orsa
miliénamnd fér handlaggning.

14 § Behdllare som anskaffas och &gs av
fastighetsinnehavare ska vara anpassade till
aktuellt hdmtningssystem. Behéllarens
utformning ska godkénnas av Nodava.
Placering ska dverenskommas med Nodava
och fdlja krav enligt 12§ samt rad och
rekommendationer (se 8§).

15 § Samfallighet kan itrdda sig
fastighetsinnehavarens ansvar om
anldggningsbesiut dokumenterai i féreningens
stadgar medger detta.

ommeml



KARLAVFALL® (16-19 §§)

HAMTNINGSOMRADEN

16 § Kommunen &r indelad i
hidmtningsomraden enligt bilaga 2.

HAMTNINGSINTERVALL

17 § Hamining utfors enligt rutter och
hamischema som Nodava faststéller.

18 § Matavfall® hamtas minst en gang
varannan vecka under perioden 1 april tilf 30
september. Under perioden 1 oktober tilt 31
mars hamtas matavfall minst en géng var
fjarde vecka. Brannbart avfall hdmtas minst en
gang var fjarde vecka.

Brannbart avfalt vid centrala
uppsamlingsplatser hdmtas med det intervall
som Neodava bestdmmer.

Nodava har ratt alt besluta att budning ska ske
halvarsvis for vissa omraden och
abonnentkategorier. Halvarsindemingen &r 1
april till 30 september alternativt 1 oktober till
31 mars.

For verksamheter som bedrivs sporadiskt eller
under korta perioder kan brénnbart aviall
hamtas efter budning enligt ordinarie
hamischema.

Hamtning utdver vad som anges |
foreskrifterna utftrs mot sarskild avgift.

GEMENSAMT HAMTSTALLE

19 § Fastighelsinnehavare kan efter
éverenskommelse med Nodava ersétta
karlhdmining vid fastighetsgrans med et
gemensamt hamtstélle. Forutsatiningen &r att
berérda fastighetsinnehavare skriftligt
redovisar del tankta omradets avgrénsning,

5 d.v.s. separat utsorterat brannbart avfall och
matavfall

6 d.v.s. komposterbart kdksavfall

gy

vilka fastigheter som berdrs och att parierna ar
dverens. Forutsitiningarna for det
gemensamma hamistéllet regleras i avtal.

AVFALL FRAN ENSKILDA AVLOPPS-
ANLAGGNINGAR (20-25 §8§)

SLAM

20 § Fastighelsinnehavare ansvarar fgr
avloppsanlaggningens skétsel sa att
slamtomning méjliggors. (Se dven 12 §)

21 § Anlaggningar ska vara |&tt tillgéngliga for
tomning enligt géllande rad och
rekommendationer (se 8§).

Nodava har réit alt Jamna kvar fastighetens
egna vattenfas i slamavskiljaren efter utfdrd
slamtémning.

22 § Témning ska ske sé ofta alt god funkticn
uppréatthalls. Om inte annat anges i beslut for
anlaggningen sa galler féljande intervall.

Témning av slam fran slamavskiljare med
ansluten WC ska ske minst en gang per ar.

Témning av slamavskiljare f&r bad-, disk- och
tvattvatten ska ske minst vartannat ar.

Témning av sluten tank ska ske minst vart
tredje &r.

LATRIN

23 § For latrin far endast behallare som
godkénts av Nodava anvéndas.
Latrinbehallare tillhandahalls av Nodava mot
sérskild avgift. Latrin ska lamnas pa
atervinningscentral.

FOSFORFALLOR

24 § Filtermaterial fran fosforféllor och andra
jamfdrbara filter ska témmas enligt intervall
som anges i beslut fér anldggningen.

Hamtning ska ske av Nodava om inte annat
anges i beslut. Materialet ska vara férpackat
och nabart med kranbil. (Se dven 12 §)

o



MINIRENINGSVERK

25 § Slam fran minireningsverk ska tdmmas
enligt intervall som anges i beslut fér
anlaggningen.

Hamining ska ske av Nodava om inte annat
anges i beslut. (Se aven 12 §)

FETTAVSKILIARE {26 §)

26 § Fastighetsinnehavaren ansvarar fér
anlaggningens anskatfning, skdtsel och
underhall.

Fett fran fettavskiljare ska témmas sd ofta alt
god funktion uppratthalls och att olagenhet fér
allman VA-anldggning elter ménniskor inte
uppkommer.

Témning ska ske minst en gang per manad
eller enligt éverenskommelse med Nodava.

Témning ska ske av Nodava.

TRADGARDSAVFALL (27 §)

27 § Kompostering eller eldning av
tradgardsavfall pa den egna fastigheten ar
tillaten i hela kommunen under férutsatining att
det kan ske utan oldgenhet {&r omgivningen
och det i dvrigt inte strider mot géllands
bestammelser eller eldningsférbud.

ANMALNINGSARENDEN (28-36 §8§)

GENERELLA REGLER

28 § Anmaélan till Nodava kan ses som et
meddelande om ett visst sakférhallande.
Bekriftelse delges anmalaren som kvittens pa
mottagen anmalan.

Anmélan ska vara skriftlig och gélla
fastighetsinnehavare samt inkomma senast en
manad innan avsedd starl.

g

Om anmélningar, som normalt ska lamnas till
Nodava, avviker fran angivna forutsatiningar’
ska Nodava hanvisa abonnenten till Mora Orsa
miljénamnd.

29 § Anmdlan till Mora Crsa miljtnamnd gétler
arenden som normalt krdver myndighetsbeslut.

GEMENSAM BEHALLARE FOR FLERA
FASTIGHETER

30 § Fastighetsinnehavare kan ha gemensam
behallare for kérlavfall under férutsattning att
parterna dr dverens, att bostadshusen &r
narbelagna (inom 1000 m), att avfallet ryms i
ordinarie behallare for permanent-
firitidsbostad, samt ail parterna har samma typ
av h&mtningsabonnemang.

Anmadlan ska gdras till Nodava.

Skyldighet att betala grundavgift kvarstar.

GEMENSAM BEHALLARE MED EGEN
FASTIGHET

31 § Fastighetsinnshavare med fler 4n en
fastighet kan ha gemensam behallare fér
karlavfall fér dessa, under férutsatining att
fastigheterna ar fér eget nyttjande, inte hyrs ut
och att kraven géllande fylinadsgrad | 12§ ar
uppfylida. Detta géller &ven boende i hyres-
foostadsratt efter samiycke av
hyresvard/férening.

Anmélan ska gbras till Nodava.

Gemensam behdllare med egen fastighet
géller i maximalt fem ar.

Skyidighet att betala grundavgift kvarstar.

FORLANGT HAMTNINGSINTERVALL
KARLAVFALL

32 § Fastighelsinnehavare kan ha firiangt
hamtningsintervall av karlaviall, enligt géllande

7 angivna forutsétiningar enligt respektive § elfler
enligt rad och rekommendationer enligt 8§

Ry’



taxa, under férutsattning att kraven géllande
fylinadsgrad i 12 § ar uppfylida.

Anmalan ska gdras till Nodava.

Férlangt hamtningsintervall géller | maximait
femn ar.

UPPEHALL | HAMTNING KARLAVFALL

33 § Fastighetsinnehavare kan ha uppehall i
hémtning av karlaviall om fastigheten inte
kommer att nyttjas under en
sammanhéngande tid av minst fyra manader
for permanentbostad och minst ett &r for
fritidsbostad.

Anmaélan ska gdras till Nodava.
Uppehall géller | maximalt tre &r.
Skyldighet att betala grundavgift kvarstér.

UPPEHALL | HAMTNING SLAM

34 § Fastighetsinnehavare kan ha uppehail i
hamtning av slam om avloppsanldggningen
inte komimer att nyttjas under en
sammanh&ngande tid av minst ett ar.

Slamtémning maste ske innan uppehall inleds.

Anmélan ska gdras till Nodava.
Uppehall géller i maximalt tre ar.

Skyldighet att betala grundavgift kvarstar.

EGET OMHANDERTAGANDE®

35 § Matavfall far komposleras pa den egna
fastighelen om det kan ske utan oldgenhet f6r
manniskors halsa och miljo.

Om fastighetsinnehavare endast vill
kompostera del av matavfaliet, eller under del
av aret, ska detta anges i anmalan. Kérlet for
matavfall kan da fortsatia nyttjas.

Anméalan ska gobras 1ill Nodava.

8 Enligt 45§ avfallsférordningen, 2011:927

36 § Avfall fran enskilda avioppsanliggningar
och tarrtoalstter far omhéndertas pa den egna
fastigheten om det kan ske utan oldgenhet {&r
ménniskors hélsa och miljs.

Anmélan ska gbras till Mora Orsa miljdndmnd.

ANSOKNINGSARENDEN (37-39 §§)

GENERELLA REGLER

37 § Dispens fran foreskrifterna kraver
ansdkan till Mora Orsa miljdnamnd. Ansékan
ska vara skriftlig och avse
fastighetsinnehavare samt inkomma senast en
manad innan avsedd start.

For att fa dispens krévs det att ingen oldgenhet
uppkommer fér ménniskors hélsa eller miljén
samt alt det finns sérskilda skél f&r dispens.

Dispenser ska vara tidsbegransade.

Vid férfarande hos fastighetsinnehavare som
avviker fran fdrutsdtiningarna i beslutad
dispens kan Mora Orsa miljsndmnd upphéva
meddelat beslut.

BEFRIELSE? FRAN HAMTNING AV KARLAVFALL

38 § Befrielse frdn hamining av kérlavfall kan
medges om det finns sérskilda skl och
fastighetsinnehavaren kan visa att den sjalv pa
fastigheten kan ta hand om sitt hushalisavfall
pa ett satt som &r betryggande fér ménniskors
halsa och miljén.

Beslut géller i maximalt 3 ar.

Skyldighet att betala grundavgift kvarstar.

FORLANGT HAMTNINGSINTERVALL SLAM

39 § Forlangt haminingsintervall fér slam fran
enskilda avioppsanlaggningar kan medges om
belastiningen ar lag och slamavskiljaren ar ratt
dimensionerad och i gott skick.

9 Enligt 15 kap 18§ miljtbalken, 1998:808
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Hamtningsintervall pd maximalt dubbel tid mot
ordinarie hdmtningsintervall kan beviljas for
slamavskiljare.

Beslut om forlangt hamtningsintervall galler i
maximalt tio ar.

ANNAT AVFALL AN
HUSHALLSAVFALL (40 §)

40 § Den som yrkesmadssigt bedriver
verksamhet dér det uppstar annat avfall &n
hushallsavfall, ska pa begéran lamna uppgifter
till Mora Orsa miljénamnd i fraga om avfallets
art, sammansattning, méngd och hantering.

UTVECKLINGSARBETE (41 §)

41 § Nodava har ratt att i samrad med Mora
Orsa miljondmnd bedriva utvecklingsarbete for

=

att uppfylla avfallsplanens intentioner vad
géller minskning av avfallsmangder och
minskad miljépaverkan.

IKRAFTTRADANDE OCH
OVERGANGSBESTAMMELSER (42 §)

42 § Dessa foreskrifter trader i kraft 20xx-xx-
xx, da féreskrifter om avfallshantering fér Orsa
kommun faststallda av kommunfullmaktige
2010-02-22, upphor att gélla. Beslut om
dispens som fattats med stdd av tidigare
foreskrifter om avfallshantering géller till dess
att Mora Orsa miljénamnd har beslutat annat.




BILAGA 1. SORTERINGSANVISNINGAR

Utdver dessa anvisningar gaffer akiuell sorteringsguide som finns pa Nodavas hemsida. Annan
insamling kan férekomma enligt sérskild information fran Nodava.

Avfallsslag

Hantering

Karl- och sdckavfall;
brannbarl avfall

Brannbart hushallsavfall &r hushallsavfali som inte &r en férpackning, eller
ingar i nagon annan fraktion nedan, men som &r brannbart och tilirackligt
litet fér att rymmas i soppasen.

Brannbart avfall laggs | kdrlet for brannbart avfall.

Skarande/stickande avfall, varm aska, slagg, fradtande amnen eller &mnen
som kan férorsaka antandning far gj laggas i karl-/sdckavfall. Detsamma
géller byggnadsavfall, jord, sten eller dylikt.

Karl- och sackavfall;

Matavfall & matrester. Mataviall l1&ggs i bruna papperspdsen och sedan i

matavfall karlet fér mataviall. Papperspéasar tillhandahalls hushallen av Nodava.

Grovavfall Grovavfall 4r avfall som &r for stort {Gr ait rymmas i soppasen eller som
inte ar ett brannbart kari- och sickavfall, t.ex. mébler eller mindre
méngder avfall fran I6pande underhall av villa/fritidshus. Grovaviall
lAmnas pa atervinningscentral.

Farligt avfall Farligt avfall lamnas pa atervinningscentral eller pa annars sérskilt

angivet insamlingsstélle/miljéstation.

Producentansvarsmaterial

Material som lyder under producentansvar sorteras och lamnas enligt
producenternas anvisningar.

Deponi Deponi &r alit som inte kan ateranvéndas, material- eller energiutvinnas.
Deponi lamnas pa &tervinningscentral.
Fatt Matfett och frityr- eller matolja far € spolas ned i avioppet utan ska

lamnas enligt Nodava:s anvisningar.

Avfall fran enskild
avloppsanldggning

Slam, latrin och fosforfilter ska hdmtas eller lAmnas separat enligt vad
som framkormmer i ovanstiende paragrafer.




Gréarastrerat omrade:

Hamtningsomrade med i huvudsak
karlhamtning vid fastighet.

Utanfér omradet:
Hamtningsomrade med i huvudsak
centrala uppsamlingsplatser
(CUS).

BILAGA 2. HAMTNINGSOMRADEN

Kommunen &r indelad i hamtningsomrade med i huvudsak karlhAmtning vid fastighet och
hamtningsomrade med i huvudsak hamtning vid centrala uppsamlingsplatser.

— "\V
Noppikoski

Kvarnberg

O Rosentorp

Granklitt
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Nya avfallsforeskriter

Miljdingenjor Goran Brorsson och avfallschef Tomas Carlsson féredrog forslag
till nya avfalisféreskrifter for Orsa kommun enligt bilaga nr 1. Orsa kommuns
nuvarande foreskrifter faststélldes 2010-02-22. Histen 2012 pabdrjades ett
arbete | linet med att ta fram en ny lansmall till féreskrifterna. Detta arbete
har bedrivits enligt samma princip som det géllande regionala avfallsplane-
arbetet, d.v.s. med en regional projektgrupp med tjanstemén som har varit
styrgrupp for arbetet, samt med lokala arbetsgrupper av tjinstemén och
politiker fran respektive kommun inom Nodavas verksamhetsomrade.
Successiva arbetsméten samt seminarier har hallits pa ldnsniva och lokalt dér
foreskrifternas innehéll och utformning har diskuterats. Det har dven skett
samrad med Avfall Sverige och héimtats inspiration fran andra kommuner |
landet, Utifran den framtagna ldnsmallen har foreskrifterna omarbetats lokalt
enligt de synpunkter som har framkommit fran inblandade tjanstemén och
politiker | kommunen.

Styrelsen beslutar

att foresld kommunstyrelsen att besluta att forslag till foreskrifter om
avfallshanteringen stiills ut fér granskning enligt 15 kap 13 § miljobalken med
utstéllningsperiod 10 mars - 7 april 2015.

Styrelsen beslutar vidare

att foresld kommunstyrelsen att besiuta att ev. mindre dndringar kan
redovisas direkt p& kommunstyrelsens mote den 13 april.

Styrelsen beslutar vidare

att godkidnna foreslagna foreskrifter under forutsdttning att inget av storre
vikt framkommer under utstdliningsperioden. '

Paragrafen férklaras omedelbart justerad

Karin Bohlin immy'Olsson

Ordférande Vice ordférande

Tessreras
GloselontdRendir

Marie-Louise Bengtsson
Sekreterare '
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Norra Dalarna Vatten & Avfall
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2015:02-10 '
Styrelsen for Orsa Vatten och Avfall

Foreskrifter om avfallshantering Orsa kommun

Bakgrund
Orsa kommuns nuvarande foreskrifter faststilldes 2010-02-22. Hosten 2012 pébdrjades ett

arbete i ldnet med att ta fram en ny ldnsmall till foreskrifter. Detta arbete har bedrivits enligt
samma princip som géllande det regionala avfallsplanearbetet, d.v.s. med en regional
projektgrupp med tjinstemén som har varit styrgrupp for arbetet, samt med lokala
arbetsgrupper av tjénstemén och politiker frin respektive kommun inom Nodavas
verksamhetsomrdde. Successiva arbetsméten samt seminarier har héllits pa linsniva och
lokalt dér foreskrifternas innehdll och utformning har diskuterats. Det har dven skett samrd
med Avfall Sverige och hdmtats inspiration frin andra kommuner i landet. Utifiin den
framtagna lénsmallen har foreskrifterna omarbetats lokalt enligt de synpunkter som har
framkommit frdn inblandade tjénstemén och politiker i kommunen knutna till Nodava och
Miljékontoret Mora Orsa.

Innehall

Syftet med arbetet med foreskrifterna har varit att samla l4net s4 att kommuner med mycket
gamla foreskrifter har fatt ett mer modernt anpassade regelverk. Dérvidlag hade Orsa redan
mycket moderna foreskrifter. En annan sak som linet blev éverens om var att s langt majligt
lyfta drendehantering direkt till avfallsansvarigt bolag, for att forenkla och renodla
kontakterna mellan abonnent och bolag. I detta avseende var inte minst Orsa redan

foregdngare.
Nyheter med foreliggande forslag till nya foreskrifter innebér bl.a. att:
- ansvar delegeras for att, i form av fristdende dokument, ta fram rid och
rekommendationer som knyter an till foreskrifterna
- samfélligheter kan itrida sig fastighetsinnehavarens ansvar om stadgarna medger detta
- det infors glesare hdmtning av matavfall under vintertid
- det infors regelverk géllande minireningsverk och fosforfillor
- det infdrs en paragraf gillande befrielse frdn himtning av kirlavfall
- det specificeras ett mandat for Nodava att kunna bedriva visst utvecklingsarbete i
samrad med Mora Orsa miljonémnd, for att t.ex. kunna prova nya metoder inom
forsoksomraden, utan att foreskrifterna behdver éindras

- grundavgift infors vid samgdende egen fastighet

slamavgift delas upp i grund- och hiimtningsavgift

NODAVA AB, Box 100, 794 22 ORSA - Besoksadress Parkgatan 4 (g:a prostgdrden) i Orsa
Telefon 020-55 27 00 - Telefax 0250-10441
Internet: www.nodava.se - info@nodava.se

V.24 f@.
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Foérslag till beslut
Att foresld kommunstyrelsen att besluta att forslag till foreskrifter om avfallshantering stélls

ut for granskning enligt 15 kap 13 § miljobalken med utstéllningsperiod 10 mars — 7 april
2015.

Att foresld kommunstyrelsen att besluta att ev. mindre dndringar kan redovisas direkt pa
kommunstyrelsens méte den 13 april.

Att godkinna foreslagna foreskrifter under forutsittning att inget av storre vikt framkommer
under utstéllningsperioden.

CSr Dan—

Goran Brorsson
Miljéingen;jor

NODAVA AB, Box 100, 794 22 ORSA - Besiksadress Parkgatan 4 (g:a prostgarden) i Orsa
Telefon 020-55 27 00 - Telefax 0250-10441
Internet: www.nodava.se - info@nodava.se
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ORSA KOMMUN SAMMANTRADESPROTOKOLL

Sammantriidesdalum Sida §
Kommunfullmiktige '1
Kommunstyrelsen 2014-11-10 ‘ b
Kommunstyrelsens arbetsutskott 2014-10-21
Kf§
Ks § 74
AU § 132 Dnr 14/KK-188-135

Inriktningsheslut om att inga i gemensam néimnd {6r
spraktolkformedling

Beslut
Kommunstyrelsens beslut

- Enligt arbetsutskottets forslag.

Arbetsutskottets forslag till kommunstyrelsen

- Kommunstyrelsen uttalar sitt intresse for att inga i den
gemensamma ndmnden for spraktolkformedling och har for avsikt
att arbeta for en anslutning enligt redovisad tidsplan.

Sammanfattning av frendet

Sedan 2013 samverkar Borldnge kommun och Landstinget Dalarna i en
gemensam ndmnd for hantering av frdgor kring tillhandahéllande av
spraktolkijénster. Syftet med ndmnden dr att mdjliggdra ett langsiktigt
arbete dér god kvalitet pa spraktolkverksamhet samt tillgdngen pa
spraktolkar blir lttare att bibehélla. Under véren 2014 har fragan viickts
om fler kommuner skulle kunna ansluta sig till den gemensamma
némnden.

Beslutsunderlag
Skrivelse med bilagor, 2014-09-18.

Stndlista;
Borfidnge kommun

Utdragsbestyrkande _
PARVER SN )

v

/

Justerandes sign ‘
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{5 (X3 Dalum Vart disrlenummer Sida
Wi Borlange 2015-01-15 1(3)
Er beteckning
Viér adress Adress
Bildningssektorn Arbetsmarknad och Spraktolknamnden i Dalarna
vuxenutbildning
Borldnge kommun Kommunfullmiktige

781 81 Borldnge

Bes&ksadress

Réda véagen 30 781 81 Borldnge
Handiaggare, telefon, e-post

Marianne Sjéstrém

0243-74881
marianne.sjostrom@borlange.se

Utokning av gemensam nimnd f6r spraktolkférmedlingsverksamhet

Kommunstyrelsen foreslar Kommunfullméktige

1. Den gemensamma Spréktolknfimnden I Dalarna utSkas med flera medlemmar.

2. Medlemmar i nimnden #r Landstinget Dalarna, Borlinge kommun, Falu kommun,
Gagnefs kommun, Hedemora kommun, Leksands kommun, Mora kommun, Orsa
Kommun, Smedjebackens kommun samt S#ters kommun.

3. Reglemente for den gemensamma nidmnden, enligt bilaga 1 godkiinns,

4. Samverkansavtal meHan medlemmarna enligt bilaga 2 med underbilagor
2aoch2b.

5. Foreliggande budget fr den gemensamma nimnden godkinns enligt bilaga 3.
6. lkrafttriidandet av den gemensamma nimnden sker fr. o m 2015-06-01.
7. Beslutet giller att samtliga parter fattar likalydande beslut,

Sammanfattning av drendet

Borldnge kommun bedriver sedan mitten av 1970-talet spriktolkverksamhet, Verksamheten ir vil
etablerad och fyller de kommunala forvaltningarnas behov av spriktolkar. Landstinget Dalarna
och Borlinge kommun bildade en gemensam ndmnd for spraktolkverksamheter den 6 mars 2013,
Borléinge kommuns tolkformedling dr utforare av verksamheten. Den gemensamma nimnden har
mijliggjort ett 1dngsiktigt arbete diir god kvalitet pd spraktolkverksamheten samt tillgdngen till
spréktolkar dr eft viktigt syfte. Ytterligare &tta kommuner tnskar bli medlemmar i nimnden.

Beslutsunderlag

Férvaltningslagen

POSTADRESS TELEFON & FAX E-POST WEBBPLATS
Bor{#inge kommun Tel: 0243-740 00 kommun@borlange.se www.borlange.se

781 81 Borlange Fax: 0243-745 50
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Bakgrund

Den enskildes it till tolk framgr av forvaltningsiagen. En stor del av samhéllstolkning har en
stark koppling till myndighetsutdvning, exempelvis sjukvérd, socialtjinst, domstolsférhandlingar
m m. Traditionellt har i princip all samhillstolkning skeft via offentligt figda tolkformedlingar
Mot bakgrund av detta bedriver Borlinge kommun sedan 1970-talet en tolkformedling som
formedlar sprakiolkar, Ett viktigt skiil till att flera kommuner 6nskar ingé i den gemensamma
ndmnden #r att tolkformedlingen tillhandahdller tolktjinster med god kvalitet och en organisation
som kan svara mot det stora behov av tolkar som finns, Genom att ingd i den gemensamma
nimnden kriivs ingen upphandling av tolktjinster. For tolkformedlingen inneb4r utékningen av
antalet medlemmar stérre mojlighet att bibehilla en kvalitativt god niva pé tolkverksamheten,
vilket gagnar den gemensamma nédmndens medlemmars behov av tolkar.

Arendebeskrivning

Borldnge kommuns tolkformedling har idag sex anstéiilda samt ca 320 tolkar pé ett 60-tal sprik.
Tolkarna #r uppdragstagare. Under 2014 formedlades ca 42 500 uppdrag och omslutningen var
26 Mnkr. Tolkformedlingen arbetar efter sjiilvkostnadsprincipen enligt gillande lagstifining,
Kommunallagen kap 8. Tolkformedlingen dr miljé - och kvalitetscertifierad enligt FR2000,

1 den gemensamma nimndens reglemente foreslas Borlinge kommun och Landstinget Dalarna ha
tvh ordinarie ledamdter vardera samt viixelvis med tva ars intervall inneha ordfrande och vice
ordfsrande posterna och dvriga medlemmar en ordinarie ledamot vardera. Skilen till detta &r att
Landstinget Dalarna har &ver 65 % av utforda totkuppdrag samt att Borlinge kommun dr utfSrare
av verksamheten.

Borldnge kommuns tolkfSrmedling arrangerar kostnadsfria foreldsningar om hur man talar genom
tolk for medlemmarnas tolkanviindare.

Ekonomiska konsekvenser

Samverkansavtalet reglerar de ekonomiska forehavandena.

Tolkformedlingens totala omslutning berdknas till néirmare 30 Mnkr per ar. Merparten av
kostnaderna avser tolkuppdragen. Principen r den att for de tolkuppdrag som utfors faktureras
hela kostnaden direkt den bestillande enheten. I den kostnaden ingér tolkens arvode,
resekostnader samt andra kostnader som kan tillkomma och som #r direkt kopplade till
tolkuppdraget. Exempel p detta &r dvernattning i samband med tolkuppdraget.

De kostnader som fordelas mellan nimndens medlemniar #r kostnaderna for
tolkformedlingsverksamheten. I den kostnaden ingér loner och sociala avgifter for sex
heltidstjsinster, vikarier, lokaler, kontorsmaterial, IT, utbildningskostnader for tolkar och
tolkfSrmedlare samt en post for ofSrutsedda kostnader. Den totala kostnaden for ett ar berdknas
till 4 Mnkr. Férdelningen av dessa kostnader baseras pi andelen uppdrag for respektive part.
Fordelningsnyckel framgér i samverkansavtalet.

Barnperspektivet
| L Ja Nej
Beslutet innebr direkta konsekvenser for barn och ungdomar.
Om nej, besvaras inte fler fragor. : X
Om ja, beskriv hur. Kan vara angivet i drendebeskriviingen.
Hansyn till barn och ungdomar har tagits.
POSTADRESS TELEFON & FAX E-POST WEBBPLATS
Borlange kommun Tel: 0243-740 Q0 kommun@boriange.se www.borlange.se

761 81 Borlénge Fax: 0243-745 50
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- Barn och ungdomar har fatt siiga sin mening,
- Om ja, pa vilket séitt? Kan vara angivel i drendebeskrivningen.

Asa Granat Marianne Sjostrém
Tf. Sektorschef Bildningssektorn Verksamhetschef Arbetsmarknad och
vuxenutbildning

Bilagor
1. Reglemente

2. Samverkansavtal med underbilagor2aoch2 b
3. Budget

Beslutet skickas till

Verksamhetschef Arbetsmarknad och vuxenutbildning
Landstinget Dalarna

Falu Kommun

Gagnefs kommun

Hedemora kommun

Leksands kommun

Mora kommun

Orsa kommun

Smedjebackens kommun

Séters kommun

POSTADRESS TELEFON & FAX E-POST WEBBPLATS
Borlange kommin Tel: 0243.740 00 kommun@borlange.se www.bariange.se
781 81 Borlange Fax: 0243-745 50






Bilaga 1

REGLEMENTE FOR SPRAKTOLKNAMNDEN | DALARNA

IKRAFTTRADANDE

Borlange kommun och Landstinget Dalarna har kommit verens om att fr&n och
med 2013-03-06 samverka genom ait inrétta en gemensam namnd, kallad
"Gemensam namnd for spraktolkférmedlingsverksamhet”. Fran och med 2015-
06-01 ingér Borlange, Falu, Gagnef, Hedemora, L.eksand, Mora, Orsa,
Smedjebacken och Sater kommun samt Landstinget Dalarna i den
gemensamma namnden.

Reglementet galler frdn och med den 1juni 2015.

ALLMANNA BESTAMMELSER

Utdver vad som féreskrivs om namnder i Kommunalilagen géaller detta
reglemente och ett mellan Landstinget och kommunerna inganget
samverkansavtal for den gemensamma ndmnden.

VARDKOMMUN OCH ORGANISATION
1§

Borlange kommun &r vardkommun fér den gemensamma némnden for
spraktolkformedling.

Namnden har sitt arbetsstalle och séte i vardkommunen och ingar i
vardkommunens organisation.

Organisationens beslutande organ &r den gemensamma namnden. Till
namndens forfogande skall det finnas en samordningsgrupp. Férvaltningschef
for tolkformedlingsorganisationen utses av vardkommunen.

NAMNDENS UPPGIFTER
2§

Namnden skall, inom ramen fér den kommunala kompetensen och
sjdlvkostnadsprincipen, utféra spraktolkférmedlingstjénster avseende
kontakttolkar, telefontolkar och videowebbtolkar i enlighet med f6r var tid av
samordningsgruppen faststélld kravspecifikation.



Bilaga 1

Namnden skali ocksa teckna uppdragsavtal med tolkar for att tillgodose
myndigheternas egna behov av kompetenta och tillgéngliga kontakttolkar,
telefontolkar och videowebbtolkar.

Spraktolknamnden i Dalarna har det samlade ansvaret fér drift och férvaitning
av spréktolkformedlingsverksamhet i enlighet med tecknat samverkansavtal,
samt de mal, riktlinjer som respektive fullméktige har bestamt. Darill tillhérande
foreskrifter som kan finnas i olika lagar och féreskrifter samt bestdmmelser i
detta reglemente. :

ANSVAR OCH RAPPORTERINGSSKYLDIGHET
3§

Spraktolknamnden i Dalarna ska ansvara for att verksamheten bedrivs i
enlighet med lagar och férordningar och foreskrifter, de méal och riktlinjer som
fullmaktige har bestamt samt bestdmmelser i detta reglemente.

Spraktolknamnden skall till respektive styrelse och fullméktigerapportera hur
verksamheten utveckias och-hur den ekonomiska stéllningen &r under
budgetaret.

SANMANSATTNING
4§

Spraktolknamnden i Dalarna skall besta av tvé ledaméter och erséttare vardera
for Borlange kommun och Landstinget Dalarmna, samt en ledamot och tva
erséttare vardera for dvriga deltagande kommuner.

ERSATTARNAS TJANSTGORING OCH ERSATTNING
5§

Om en ledamot ar forhindrad att installa sig till ett sammantrade eller att vidare
delta i ett sammantrade, skall en erséttare fran respektive huvudman tjdnstgdra
i ledamotens stalle. Respektive huvudmans fullméktiges inkallelseordning
galler.

En ledamot som instéller sig under ett pagaende sammantréde har réatt att
tjanstgbra ven om en erséttare har trétt in i ledamotens stélle.
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En ersattare som har borjat tjanstgtra har dock alltid féretréde oberoende av
turordningen. Om styrkebalansen melian partierna dérigenom paverkas far en
ersattare som installer sig under pagaende sammantrade trada in i stllet fér en

ersattare som kommer [angre ner i ordningen.

Ledamot eller ersattare i den gemensamma némnden ska erhalla ersattning for
uppdraget fran den huvudman som valt ledamoten och erséttaren i enlighet
med den huvudmannens ersattningsregler for fortroendevalda. Aven de
kostnader i samband med installelse och tjanstgdring | den gemensamma
namnden bekostas av den huvudman som valt ledamoten och erséttaren.

6§
En ledamot eller en ersattare som har avbrutit sin tjanstgdring pa grund av jav i
ett drende far ater tjanstgora, sedan &drendet har handlagts.

En ledamot som har avbrutit tjanstgdringen en gang under sammantradet pa
grund av annat hinder &n jav, far ater tjanstgbra om erséttarens intréade har

paverkat styrkebalansen mellan partierna.

Ersattare som e] tjanstgor har ratt att deita i dverlaggningarna men ej i besluten.
Ej tjianstgérande ersattare har ratt att fa sin mening antecknad fill protokollet.

INKALLANDE AV ERSATTARE
78

En ledamot som &r férhindrad att delta i ett sammantrade eller i en del av et
sammantrade, skall snarast anmala detta till nAmndsekreteraren som katlar
erséttare, Respektive huvudmans fullméktiges inkallelseordning géller.

ERSATTARE FOR ORDFORANDEN
8§

Om varken ordféranden eller vice ordférande kan delta i ett helt sammantrade
eller i del av ett sammantréde fullgor den till aldern &ldste ledamoten
ordférandes uppgifter.

Om ordféranden pa grund av sjukdom eller av annat skal &r hindrad att fullgéra
uppdraget for en langre tid, far ndmnden utse en annan ledamot att vara
ersattare for ordféranden. Erséttaren fullgdr ordférandens samtliga uppdgifter.

3(7)
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SAMMANTRADENA
9§
Namnden sammantrader pa dag och tid som ndmnden bestammer.
10§

Ordféranden ansvarar for att kallelse utiardats till sammantraden.
Kallelsen skall innehalla uppgift om tid och plats fér sammantrade.

Kallelsen skali pa lampligt satt tillstéllas varje ledamot och erséttare samt annan
fortroendevald som far narvara vid sammantradet senast fyra dagar fore
sammantradesdagen.

Kallelse bor atfoljas av foredragningslista. Ordféranden bestdmmer i vilken
utstrackning handlingar som tilihtr ett &rende pa féredragningslistan ska bhifogas
kallelsen. | undantagsfall far kallelse ske pa annat sétt.

Nar varken ordférande eller vice ordférande kan kalla till sammantrade skall den
till aldern aldste ledamoten gora det.

ORDFORANDEN
11§

Posterna som ordférande respektive vice ordférande skall innehas av en av de
valda ledaméterna fran vardkommunen samt en av de valda ledaméterna frén
Landstinget Dalarna. Posterna som ordférande respektive vice ordférande skall
rotera mellan ovanstaende parter vartannat ar.

Det aligger ordféranden for ndmnden att

- med uppmarksambhet folja fragor av betydelse fér ndmndens utveckling och
ekonomiska intressen samt effektiviteten i verksamheten och ta initiativ i dessa
fragor,

- foretrada namnden, med réatt att satta annan i sitt stélle, vid forhandlingar,
sammantraden, uppvaktningar och konferenser med myndigheter, foretag och
enskilda.

A7)
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JUSTERING AV PROTOKOLL
12§

Protokollet justeras av ordféranden och en ledamot.

Namnden kan besluta att en paragraf i protokollet skall justeras omedelbart.
Paragrafen bor redovisas skriftligt innan némnden justerar den. Anslagsbevis
skickas till respektive huvudman/myndighetsbreviada efter justering for direkt

anslag.
RESERVATION

13§

Om en ledamot har reserverat sig mot ett beslut och ledamoten vill motivera
reservationen, skall ledamoten gora det skriftligt. Motiveringen skall lamnas fore
den tidpunkt som faststallts for justering av protokollet. Om n&mnden beslutar
att omedelbart justera den paragraf i protokollet som reservationen avser, skall
motiveringen dock lamnas sa snart det kan ske och senast under den
sammantradesdag da beslutet fattades.

SARSKILT YTTRANDE
14§

Ledamot som vill lamna ett sarskilt yttrande till protokollet skall anméla detta
innan sammantradet avslutas och lamnas inom de tidsfrister som galler for
skriftliga yttranden.
DELGIVNING
15§

Delgivning med namnden sker med ordféranden, sektorchef eller annan
anstalld som namnden bestammer.
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UNDERTECKNANDE AV HANDLINGAR
16§

Avtal och andra fran namnden utgdende handlingar skall undertecknas av
ordféranden eller vid f&rfall for denne av vice ordférande och kontrasigneras av
handlaggande tjansteman. Handlingar som hanfér sig till delegerade drenden
skall undertecknas av delegaten.

SANMMANTRADEN
17§

Den gemensamma ndmnden skall sammantrada minst tva ganger per ar, pa
dag och tid som nédmnden bestammer. Namnden sammantrader i Borlange
kommun om inte ndmnden sjalv bestdmmer annat.

SARSKILDA BESTAMMELSER

Driftsansvar

STYRANDE LAGSTIFTNING
18 §

Ratten till tolk framgar bland annat av Férvaltningslagen 8§ innebarande att i de
fall en myndighet har att géra med nagon som inte behéarskar svenska eller som
ar allvarligt horsel- eller talskadad, bor myndigheten vid behov anlita tolk.
Skyldigheten att sékerstélla patienters ratt till information, delaktighet och
medinflytande i samband med vard och behandling framgar av Halso- och
sjukvardslagen (1982:763), Patientsdkerhetslagen (2010:659) och
Patientdatalagen.(2008:355)

De deltagande kommunerna och landstinget behéver darfér sakerstalia
myndigheternas behov av saval kontakttolkar, telefontolkar som
videowebbtolkar.
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DRIFTSANSVAR
19 §

Namnden skall, inom ramen fér den kommunala kompetensen och
sjalvkostnadsprincipen, bedriva spraktolkférmedlingsverksamhet samt teckna
uppdragsavtal med tolkar for att tillgodose parternas behov av kompetenta och
tillgangliga kontakttolkar, telefontolkar och videowebbtolkar.

20§

Spréaktolknamnden i Dalarna har det samlade ansvaret f6r drift och férvaltning
av tolkfsrmedlingsverksamhet i enligt med tecknat samverkansavtal, samt de
mal, riktlinjer som respektive fulimaktige har bestamt, de féreskrifter som kan
finnas i olika férfattningar samt bestdmmelser i detta reglemente.

Namnden skall regelmassigt till respektive fullméktige rapportera hur
verksamheten utvecklas och hur den ekonomiska stéllningen &r under
budgetaret,

Namnden utovar det évergripande arbetsgivaransvaret inom sitt
verksamhetsomrade.

Utifran sitt uppdrag skall namnden tilise att intern kontroll och uppféljning
fungerar tillfredsstéllande.

21§

Namnden ar personuppgiftsansvarig enligt Personuppgiftslagen (1998:204)
inom sitt verksamhetsomrade
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Avtal om samverkan for Spraktolknamnden i
Dalarna

Avtalstid: 2015-06-01 till och med 2018-05-31

Samverkansparter:
Landstinget Dalarna och
deltagande kommuner

Detta avtal ersétter avtal om samverkan i gemensam namnd for spraktolk- och
oversittarverksamhet Borldnge kommun och Landstinget Dalarna for perioden
2015-06-01 - 2018-05-31




1. Avtalsparter

Organisationsnummer

Hemsida

1. Landstinget Dalarna
Box 712
791 29 Falun

232100-0180

www.ltdalarna.se

[\

. Borldinge Kommun
781 81 Borlénge

212000-2239

www.borl ange.sc

3. Falu Kommun
791 83 Falun

212000-2221

www.falun.se

4, Gagnef Kommun
785 80 Gagnef

212000-2155

www.gagnef.se

5. Hedemora Kommun
Box 201
776 28 Hedemora

212000-2254

www.hedemora.se

6. Leksand Kommun
Box 303

212000-2254

www.leksand.se

Leksand

7. Mora Kommun 212000-2213 WWW.MOora.se
792 80 Mora

8. Orsa Kommun 212000-2189 WWW.0rsa.se
Box 23

794 21 Orsa

9. Smedjebackens
Kommun
771 81 Smedjebacken

212000-2130

www.smedjebacken.se

10. Sater Kommun
Radhuset
L 783 277 Sater

212000-2247

www.sater.se

2. Kontaktpersoner for avtalet

Landstinget Dalarna

Lars Johansson

Avtalschef

Epost: lars.johansson@lidalarna.se
Tfn 070 — 605 0627

Borlidnge Kommun

Marianne Sjéstrom

Verksamhetschef

Epost: marianne.sjostrom@borlange.se
Ttn 0243-74 881

Carina Johansson

Enhetschef

Epost: carina.johansson(@borlange.se
Ttn 0243- 749 42
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Falu Kommun

Ylva Renstirdm

Epost: ylva.renstrom(@falun.se
Tfn 023-827 94

Gagnefs Kommun

Tomas Nylén

Enhetschef integration

Epost: tomas.nylen(@gagnef.se
Tth 0241-152 32

Hedemora Kommun

Anders Jacobson
Forvaltningschef socialférvaltningen

Epost: anders.jacobson@hedemora.se
Tfn 0225-340 44 alt 340 56

Leksands Kommun

Zilha Fific

Avdelningschef Familj och stod
Epost: zilha fificf@leksand.se
Tfn 0247-802 92

Mora Kommun

Magnus Nordahl
Integrationschef

Epost: magnus.nordahl@mora.se
Tfn 0250-263 26

Orsa Kommun

Eva Nordfjell
Integration- och boendechef

Epost: eva.nordfjell@orsa.se
Tfn 0250-396 20

Smedjebackens Kommun

Ewa Dagwall

Kanslichef

Epost: ewa.dagwall@smedjebacken.se
Tfin 0240- 66 01 16

Siter kommun

Anette Wikblom
Socialchef

Epost: anette.wikblom(@sater.se
Tfn 0225-551 70

3. Kontakt vid avrop av tolk

Borldnge kommun

Tfn 0243- 74 900

Epost: tolkformedlingenf@borlange.se

Fax: 0243 — 66 002
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Deltagande kommuner (ben#imns fortsittningsvis deltagande kommuner) och
Landstinget Dalarna dverenskommer om att fiédn och med den 1 juni 2015

utéka deltagandet i den gemensamma ndmnd enligt Kommunallagen 3 kap.3a§ochi
Svrigt 1 enlighet med bestdmmelserna i néimnda lag for sadan nimnd, kallad
»Gemensam nimnd for spréktolkfdrmedlingsverksamhet”

numera Spriktolknamnden i Dalarna. Samverkan for Sprakiolkn#mnden i Dalarna
regleras i fSljande avtal.

1 BAKGRUND

Sévil Landstinget Dalarna som deltagande kommuner har behov av kompetenta och
tillgangliga kontakttolkar, telefontolkar och videowebbtolkar.

Ritten till tolk framgér bland annat av Forvaltningslagen 8 § varav det framgér att ide
fall en myndighet har att gora med néigon som inte behérskar svenska eller som &r
allvarligt horsel- eller talskadad, br myndigheten vid behov anlita tolk. Mot denna
bakgrund driver véirdkommunen Borldnge kommun tolkformedlingstjdnster i egen regi
avseende kontakttolkar, telefontolkar och videowebbtolkar,

Skyldigheten att siikerstélla patienters rétt till information, delaktighet och
medinflytande i samband med vérd och behandling framgér av Hélso- och
sjukvérdstagen, Patientsikerhetslagen och Patientdatalagen.

2 AVTALSFORM

Detta samverkansavial reglerar samverkan mellan parterna i den nya gemensamma
nimnden for att 1 forsta hand tillgodose parternas gemensamma intressen av en god och
vilfungerande spraktolkfrmedlingsverksamhet.

3 SYFTE

Syftet med detta samverkansavtal &r att reglera parternas samverkan i den nya
gemensamma nimnden f0r att ddrmed sékerstélla att partena gemensamt och inom
ramen f6r den kommunala kompetensen, och sjilvkostnadsprincipen, bereds mdjlighet
att nyttja resurser som tillgodoser parternas behov av spraktolkformedlingstjinster
avseende kompetenta kontakttolkar, telefontolkar och videowebbtolkar.
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4 NAMNDENS SAMMANSATTNING

Spréktolknimnden i Dalarna skall besta av tv4 ledaméter och ersdttare vardera for
Borlinge kommun och Landstinget Dalarna, samt en ledamot och tva ersiittare vardera
{6r Ovriga deltagande kommuner,

Posterna som ordférande respektive vice ordfdrande skall innehas av en av de valda
ledaméterna frén virdkommunen samt en av de valda ledaméterna fidn Landstinget
Dalarna.

Posterna som ordftrande respektive vice ordférande skall rotera mellan ovanstiende
parter vartannat ar,

5 GILTIGHETSTID OCH UPPSAGNING

Avtalet géller fr.o.m. 2015-06-01 frén det att avtalet undetiecknats av behdriga
firmatecknare fram till och med 2018-05-31. Avtalet forlings dérefter Arligen med ett &r
i siinder savida avtalet inte uppsagts skriftligen senast den 31maj ret innan avtalstidens
utgang.

6 NYA MEDLEMMAR

Parterna ser positivt pd mdjligheten att utska den gemensamma niimnden med fler
medlemmar efter beslut i befintliga och tillkommande medlemmars fullmaktige.

7 ANDRING OCH OMFORHANDLING

7.1 Omforhandling

Om det efter dagen for detta avtals ikrafttrddande sker visentliga férindringar av de
forutséttningar som avtalet baseras pd, har vardera part vétt att begiira forhandling om
&ndring av de delar av avtalet som péverkas d#irav, Med viisentliga forindringar avses
férdndringar som ligger utanfoy parts kontroll och som part inte rimligen kunnat férutse
vid avtalets inghende och som medfor visentliga negativa konsekvenser for part som
inte pa annat s#tt regleras i detta avtal.

7.2 Tilléigg eller forindring av avtalet

Tilldgg eller foréndringar av avtalet skall beslutas av samiliga parters fullmiktige,
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8 TVIST

Tvister angdende tolkning och/eller tillimpningen av detta avtal, och dvriga
dverenskommelser mellan de samverkande parterna, skall i forsta hand 1osas genom
forhandlingar mellan parterna. For den héndelse dverenskommelse inte kan tréffas skall
tvister avgéras i allmén domstol.

9 OMFATTNING

For samarbetet skall finnas en gemensam organisation bestdende av en nimnd som till
sitt forfogande har en samordningsgrupp. Forvaltningen av tolkférmedlingstjénster sker
genom en tolkformedlingsorganisation som &r understélld nimnden och
samordningsgruppen. Denna tolkfdrmedlingsorganisation skall {or ingfiende parters
rikning utfora spraktolkformedlingstjdnster avseende kontakttolkar, telefontolkar och
videowebbtolkar i enlighet med for var tid av samordningsgruppen faststéilld
kravspecifikation.

Bilaga 2b

10 EKONOMI

Den nya gemensamma némndens huvudsakliga mal 4r att vara sjélvforsorjande och inte
beroende av att uppbira bidrag frin medlemmarmna. Organisationen har att f6lja
sjilvkostnadsprincipen.

10.1 Kostnader och fordelningsnyckel

Fér det fall att kostnaderna i verksamheten verskrider intdkterna skall dessa kostnader
fordelas enligt foljande:

Samtliga kostnader for tolkformedlingsverksamheten, exkiusive arvoden och
ersittningar till spréktolkar, skall fordelas mellan parterna med ledning av en
procentuell proportionering mellan parterna (antalet uppdrag for enskild parts rikning/
totala antalet tolkuppdrag).

Fordelningsnyckel infor kommande &r baseras pé utfallet for respektive part med
ledning av faktiskt antal uppdrag frén den forsta januari till den 31 augusti forsta aret
och direfter verksamheten fifin den 1 september kommande &r t o m den 31 augusti
nésta r.

Bilaga 3

Férdelningsnyckel vid avtalets ingfende framgér av bilaga.
T hiindelse av att enstaka tolkuppdrag utférs pd uppdrag av extern part, med beaktande

av den kommumala kompetensen, skall férmedlingskostnaden uttas av bestillaren och
inte belasta avtalspatterna.
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Samtliga arvoden och ersétiningar till tolk faststélls &tligen av den gemensamma
ndmnden efter férslag frén samordningsgruppen samt efter fackliga forhandlingar och i
samband med revision.

Bilaga 2a

Arvoden och ersittningar till tolk — exklusive 6vriga kostnader enligt bilaga utfakturcras
direkt till bestédllande enhet/klinik med angivande av bestéllningsnummer,

For det fall att nya medlemmar upptas i ndmnden férdelas intdkter och kostnader enligt
ovanstidende fordelningsnyckels principer.

Intékter och kostnader fordelas mellan parterna med stéd av fordelningsnyckeln genom
en prelimindr debitering arsvis, som avriknas i efterskott, och redovisas efter
bokfringsarets utging. Preliminér debitering bestims pé fGrsta
samordningsgruppssammaniréidet varje ar.

10.2 Underskott_/(")verskott i verksamheten

Eventuellt underskott eller éverskott regleras arligen i samband med &rsbokslut baserat
pé fordelningsnyckeln. (Se 10.1)

10.3 Budget och verksamhetsplan

Verksamhetsplan och budget for gemensamma kostnader for
tolkformedlingsverksambheten skall tillstéllas samordningsgruppen senast den 31
oktober Arligen.

Budgetforslaget skall innehalla forslag till arvoden och kostnadserséttningar till
spraktolkar samt erséttning till tolkformedlingsverksamheten.

10.4 Verksamhetssystem, fax, telefon och arkiv

Verksamhetssystem och register som fiirs av den gemensamma organisationen skall
stindigt ajourhéllas. Systemet skall inte innehélla s kallade kénsliga personuppgifter,
sdsom namn eller personnummer. I de fall adress &r nédvéndig for genomforande av
folkuppdraget och behdver dokumenteras skall uppgiften raderas efter slutfort uppdrag.

Bestillande enhet skall informera tolkférmedlingen om skyddade personuppgifter eller
om man har k&innedom om hotbild. 1 dylika fall far adressuppgiften inte noteras i

verksamhetssystem.

In- och utgdende telefonlinjer, telefax och annan f6r dndamélet ndédvéndig teknisk hérd-
och mjukvara skall anpassas till verksamhetens omfattning och behov.
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10.5 Lokal

Virdkommunen uppléter, mot matknadsméssig erséittning, erforderliga lokaler for den
gemensamma nimnden och dess verksamhet.

10.6 Inventarier

Virdkommunen upplater, mot marknadsméssig erséttning, erforderliga inventarier till
den gemensamma niimnden och dess verksamhet. Vérdkommunen ansvarar fr nya
investeringar avseende inventarier, for vilka den gemensamma némnden erldgger
ersittning till virdkommunen.

11 ORGANISATION

Borléinge kommun #r virdkommun fér den gemensamma némnden och
spraktolkformedlingsorganisationen. Organisationen har sitt arbetsstille och siite 1
Borlinge kommun, Den gemensamma organisationens namn &r “Boilénge kommuns
spraktolkformedling”.

12 ANSVAR

Virdkommunen ansvarar for att efterfrigade spraktolktjinster foljer de lagar och
bestammelser som reglerar spraktolkuppdrag samt for att verksamheten uppfyller de
myndighetskrav och rekommendationer som finns i Arbetsmiljoverkets och
Kammarkollegiets foreskrifter.

Virdkommunen forbinder sig att mot myndigheter och andra fullgdra de skyldigheter
som verksamheten foranleder vid varje tillfille. Detta innebir exempelvis att Borldnge
kommun skall tilise att forsikring tecknas och vidmakthélls om skador véllas av
organisationen eller dess anstilida.

13 SAMORDNING

Den gemensamma nya organisationens beslutande organ &r den gemensamma némnden.
Till nimndens forfogande skall inréittas en samordningsgrupp. Férvaltningschef {or
tolkfsrmedlingsorganisationen utses av virdkommunen.

13.1 Samordningsgrupp

En samordningsgrupp skall utses och bestd av 2-3 utsedda foretréidare for
virdkommunen och Landstinget Dalarna. Ovriga deltagande kommuner utser en
foretriidare per kommun,
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Samordningsgruppen ansvarar for samordningen av verksamheten i organisationen.
Enhetschef for spraktolkformedlingen i Borldnge kommun &r sammankallande.
Verksambhetschef {61 spréktolkformedlingen & ordférande i samordningsgruppen.

Samordningsgruppen sammantrider 3-4 ggi/r, plats bestdms pa forhand i samrad med
samordningsgruppens deltagare.

Samordningsgruppen skall:

e vara en link till respektive samverkande part

o drligen foresld verksamhetsplan

o ge forslag till eckonomiska beslut

o behandla frigor som rér samordningen mellan olika samverkande parter
sdsom exempelvis mindre foréindringar av klavspemﬁkationen enligt bilaga
2b inom ramen for avialet

o genom enhetschef for spraktolkformedlingsverksamheten f5lja upp
verksamheten 1 syfte att stikerstilla att samverkan sker p biista stt

o folja upp de dvergripande mal som angivits for
spraktolkfrmedlingsverksamheten och i verksamhetsplanen

e utvirdera verksamheten och hur utviirderingen ska genomforas

Samtliga punkter ovan rapporteras till nimnden for information och beslut.

13.2 Enhetschef

Inom spraktolkformedlingsverksamheten skall en enhetschef finnas utsedd. Enhetschef
har srskilt ansvar for att:
e utveckla de gemensamma arbetsformeina
o medverka vid samrad
e sammankalla och medverka vid samordningsgruppens och den gemensamma
némndens méten
e verka for att ha ett 6msesidigt utbyte med andra Tolkserviceradet (TSR),
spréktolkformedlingar och andra relevanta aktorer, exempelvis
tillsynsmyndigheter
o genomfira intern utvirdering genom att fora relevant statistik
e Aarligen sammanstélla statistik och redovisa densamma till
samordningsgruppen vid forsta samordningsgruppssammantridet varje ar
o rapportera till samordningsgruppen
o uppritta en verksamhetsplan senast 31 oktober avseende nistkommande &r .
o uppritta verksamhetsberittelse 1 samband med arsbokslut,
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14 INSYN

Samtliga medlemmar har rétt till 16pande insyn i férvaltning och redovisning avseende
den gemensamma némnden och dess verksamhet. Den gemensamma némnden ansvarat
for att till respektive fullméktige rapportera hur verksamheten utvecklas samt for den
ekonomiska stillningen i verksamheten.

15 ARKIVHANTERING

Vardkommunen ansvarar f6r att ndmndens arkiv vardas i enlighet med bestdmmelserna
i arkivlagen. For tillsyn 6ver nimndens arkivverksamhet svarar arkivmyndigheten i
virdkommunen.

16 UTVARDERING

Utvéirdering av verksamheten skall goras Arsvis och redovisas for samordningsgruppen
och gemensam nimnd &rligen vid det forsta motet efter arsskiftet. Utvirderingen skall
belysa savil kvalitativa som kvantitativa vérden. De mél och de syften som #r uppsatta
av den gemensamma samordningsgruppen skall kunna utldsas ur utvérderingen. Den
kvalitativa utviirderingen belyser bland annat hur samverkan har utfallit.

17 VERKSAMHETENS UPPHORANDE

Fér det fall att den gemensamma verksamheten upphor kvarstér inventarier och lokaler
hos viirdkommunen. Anstillda i verksamheten kvarstar med véirdkommunen som
arbetsgivare.

Kostnader for avveckling samt tillgéngar i verksamheten fordelas enligt samma modell
som kostnaderna for den aktiva verksamheten enligt p. 10 Ekonomi i férevarande avtal.
Samtliga avvecklingskostnader ska vara reglerade senast sex manader efter
verksamhetens upphérande,

Detta avtal r upprittat i 10 likalydande exemplar dér Borlinge kommun, Landstinget
Dalarna och samtliga deltagande kommuner innchar varsitt exemplat.

Ortochdatum ..oovvvveeeiininnnn Ortochdatuim .ooooviiviiiiiiiiiineeeess

Borlinge kommun Landstinget Dalarna

.................................................................................
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BORLANGE KOMMUN FORHANDLINGSPROTOKOLL
12 mars 2014

Parter  Borlinge kommun och Vision

Overenskommelse avseende uppdrag som tolk

Parterna triiffar Sverenskommelse enligt filljande.

§1
Uppdragstagare
Tolk som fir uppdrag av Borliinge kommun ska betraktas som uppdragstagare.
§2
God tolksed

Tolk ska korrekt och réttssikert utfora de uppdrag som anfdriros honom och i allt iaktta god
totksed.

Kammarkollegiets vigledning “God tolksed” fér auktoriserade tolkar ska ligga till grund for
parternas synsitt sirskilt betrédffande tystnadsplikt, jiv, sekretess och tolketik.

§3
Kompetenskrav

Tolk ska vara auktoriserad av Kammarkollegiet eller ha genomfort TSRs (Tolkservicerddet)
eller tolkformedlingens kunskapstest med godkiint resultat,

§4
Arvode
Av Kammarkollegiet auktoriserad
tolk med specialistkompetens inom
sjukvard 320 kronot/timme 160 kronor/halviimme

Av Kammarkollegiet auktoriserad tolk 300 kronor/timme 150 kronor/halvtimme



Tolk med erfarenhet som tolk 250 kronor/timme 125 kronor/halvtimme
och av TSR eller tolkfsrmed-

lingen godkiint kunskapstest

Ny tolk utan erfarenhet som tolk 190 kronot/timme 95 kronor/halvtimme
med av TSR eller tolkformed-

lingen godkéint kunskapstest

Fér varje paboriat tolkuppdrag ska ersittning utgd for ligst en timme och ddrefier ska
erséttning utgd fir varje pabrjad halvtimme.

Far tolkning vid domstol, polismyndighel, dklagarmyndighet, kronofogdemyndighet,
kriminalvirdsanstalt och advokatbyra utgar arvode enligt Domstolsverkets taxa.

§5
Skriftlig bversiitining av dokument

Arvode ska utgd med

Tvé kronor per ord om versiittning ska vara klar inom Atta arbetsdagar
Tre kronor per ord om &verstittning ska vara kiar inom fem arbetsdagar
Fyra kronor per ord om &versitining ska vara klar inom tva arbetsdagar

§6

Tjiinstestille

Huvuddelen av tolks uppdrag utfors i bostaden genom tolkning pa telefon samt forberedelse av
arbetsuppgifter. Bostaden anses som tolks tjdnstestiille,

§7
Reseersitining

Resekostnadsersiittning ska utgé for billigaste firdsétt eller f5r anvindande av egen bil med
samma belopp som till&mpas for arbetstagare (BIA). Ersittning ska utgd for resa mellan olika
uppdrag samt resa mellan bostaden och uppdraget.

§8

Férdtidsersitining

Fardtidsersiittning ska utgd med 120 kronor per timme, Med firdtid avses den tid som
beriknas som restid mellan olika uppdrag och/eller restid mellan bostaden och uppdraget. En
timme motsvarar resa 70 km.



§9
Akuta tolkuppdrag/vesor

Vid akut tolkning i mycket bradskande fall avgtr den som ska debiteras uppdraget om taxi far
anvindas.

§10
Obekvim arbetstid

Tillagg for obekviim arbetstid ska utgd med samma belopp som tillimpas ftr arbetstagare
(Allménna bestdmmelser).

§11
Semesterlon/semesterersitining

Ersattningar enligt detta avial inkluderar semesterln och semesterersittning enligt Semester-
lagens bestdmmelser.

§12
Om tolk sjiilv tar pa sig tolkuppdrag
For att tolkfdrmedlingen ska kunna debitera ritt ska.tolk som sjilv tar pa sig tolkuppdrag
lamna kompletta uppgifier till tolkformedlingen. Om felaktig uppgift 1dmnas ska tolken sté for
de kostnader som en eventuell feldebitering medfor.
§13
Ersiittare vid tolks forhinder
Tolk har inte ritt att sjalv utse erséittare vid eventuellt forhinder till ett uppdrag.
§14
Om tolk uteblir fran uppdrag
Om tolk inte kommer till sitt uppdrag ska tolk std for uppkomna kostnader. Men om tolken

meddelat tolkformedlingen forhinder senast 24 timmar fore uppdragets birjan samt att
forhinder har godtagits av tolkfSrmedlingen har han inga kostnader fér detta.



§15
Aterkailande av uppdrag

Om tolkuppdrag aterkallas efter klockan 16.00 ska ersiittning utgd for bokad tid. Erstittning

ska dock inte utgd om tolk vardag innan den dag som uppdraget skulle ha utforts erbjuds

annat uppdrag. Tolk ska vara tillgénglig for avvikelse som avser nistkommande uppdrag,.
§i6

Forsiikring

Tolk som 4r registrerad vid Borldnge kommuns tolkfSrmedling omfattas av gruppolycksfalls-

forstkring (Folksam nr K 47680) vid varje enskilt tolkuppdrag férmedlat via kommunens
tolkformedling.

§17
Giltighet och upps#igning

Denna dverenskommelse géller under tiden 1 januari 2014 - 31 december 2015 och erséitter
tdverenskommelser daterade den 13 februari 2012 och 2 december 2013.

§ 18
Riktlinjer
Kommunen ska fSlja Tolkservicerddets riktlinjer.

§19

Forhandlingen firklaras avslutad,

Vid protokoliet
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Kravspecifikation, ansvar och rutiner inom Spraktolkformedlingen

1. Programforklaring

virdkommunens spraktolkférmedling som har funnits sedan 1974 &r sedan 2010 kvalitets-
och miljpcertifterade enligt FR2000. Certifieringen innehaller ett ledningssystem som ska
sikerstalla forverkligandet av vara dokumenterade riktlinjer.

virdkommunens spraktolkférmediing & medlem i Tolkserviceradet, en branschorganisation
som foresprakar vikten av kvalitativ tolkservice och védrnar om kompetenta tolkar samt att ta
vara pa deras yrkeskunnande.

Spraktolkférmedlingens verksamhet regleras genom lagar och forordningar, foreskrifter och
allménna rad. ‘

2. Kompetens och kvalitet

Spraktolkférmedlingen ska i princip kunna formedla spraktolktjdnster i alla sprak, dér det
finns behov av spraktolktjanst.

Formedlade spraktolkar ska i férsta hand, sa langt detta dr mdjligt, tillhandahalla av
Kammarkollegiet auktoriserad tolk, i andra hand spraktolk med utbildningsbevis och i tredje
hand spraktolk som genomgatt minst grundutbildning fér spraktolkar och avlagt
kunskapstest samt erhallit grundldggande introduktion i tolkyrket. Inom hélso- och sjukvard
skall i férsta hand av Kammarkollegiet auktoriserad tolk med sjukvardkompetens tillsittas
och direfter efter ovanstdende rangordning.

Samtliga spriktolkar — oavsett kompetens — ska kdnna till och tillampa Kammarkollegiets
viigledning “god tolksed, vigledning foér auktoriserade tolkar” www.kammarkollegiet.se

Tolkférmedlingens riktlinjer géllande rekrytering av tolkaspiranter innefattar bade skriftligt
och muntligt prov inledningsvis. Den som klarar av proven ska intervjuas av ansvarig
personal for rekrytering. Minimikravet &r att tolken skall ha genomgatt grundutbildning for
kontakttolkar, samt ha savil informell som social kompetens och samarbetsformaga, god
kommunikation med hrukaren och personalen samt goda kunskaper i bade svenska och
tolkspraket.

Utdver detta skall tolken vara lamplig och redbar. Tolkformedlingen skall ocksa verka for
rekrytering av tolkar som auktoriserats av Kammarkollegiet samt auktoriserade med special
kompetens.

Spraktolkformedlingen ska satsa pa kompetens och kvalitet genom att stilla hoga krav pé
anlitade spraktolkar samt férmedlingspersonal. Férmedlingspersonalen ska ha genomgatt en
uthildning i bemétande av kunder och tolkar,

Spréaktolkférmedlingen ska erbjuda och arrangera utbildning av tolkanvdndarna genom
forelasningar med temat “att tala genom tolk”. Fortbildning skall alltid vara aktuell i
tolkférmedlingens policy bade gillande tolkar samt personal.
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3. Brukarens/patientens stillning

Tolkning ska ges i samverkan med bigge parter. Grunden fér detta &r information och
delaktighet och ett gott bemd&tande. Det personliga bemé&tandet skall utmarkas av hog
kvalitet ach helhetssyn. Den som har behov av spraktolk skall i kontakt med inhyrd tolk
uppleva att

@

De bemd&ts med respekt och omtankte med hinsyn till ratten till integritet och
sekretess,

De fér erforderlig information f6r att férstd myndigheten eller vardens innehall och
sina rattigheter.

De far korrekt service/vard

4. Vérdkommunens ansvar for formedlade tolkuppdrag

Virdkommunen

5.

Ar samordningssansvarig gentemot namngiven tolk

Skall informera samtliga tolkar om lagstiftningen gillande sekretess for tolkar samt
tillse att tolkarna undertecknar sekretessférbindelse

Ansvarar for att bestélld tolk finns pa plats vid 6verenskommen start for uppdraget
Ansvarar fér att tolkar som satts pad uppdrag &r vil forberedda fér tolkrollen och har
tagit del av introduktion, utbildning och handledning av tolkar och att de har
kunskaper sa att de i samband med tolkningstillfillet kan ge en snabb information om
lagar och bestammelser rérande tolkverksamhet, tolkningsteknik, samt tolkteknik i
tolkanvandare i syfte att ge en trygg tolksituation utan osdkerhetskinsla

Ansvarar for att tolken har erforderlig kompetens fér de avropade uppdraget
Ansvarar for att tolkférmedlingspersonal har sddana kunskaper om olika l&nders
kultur, etniska grupper, andra sprak och dialekter sa férmedling av tolk i fel sprak
undviks

Ansvarar for rutiner och kostnader avseende resor och logi; boende bokas av
bestdllande verksamhet

Skall tilthandahalla handledning fér tolkar

Skall tillhandahalla en tolkférteckning

Vardkommunens ansvar fir kvalitetssikringssystem

Vardkommunen ansvarar for att uppdragen till férmedlingen utférs enligt ett
kvalitetssakringssystem vilket garanterar att uppdragen uiférs pa ett fackmannamdssigt sitt.

Férmedlingen ska ocksa via sitt eget kvalitetssikringssystem &vervaka att det egna arbetet
utfors med ratt kvalitet och precision inom respektive uppdrag.

Formedlingen ska ha ett kvalitetsarbete som bl. a innefattar;

]

Awvikeisehanteringsrutin
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e Rutin som behdvs for att eliminera och férebygga risker for kvalitetsavvikelser och
tidigt uppticka avvikelser och andra forhallanden som kan resultera i
otillfredsstillande kvalitet.

o Skriftliga rutiner som ska kunna féljas upp inklusive korrigerande atgarder

o Egenkontroll fér att oka leveranssékerheten och kvaliteten pd tolkuppdragen

Verksamheten skall minst uppfylla kraven i Tolkserviceradets kvalitetskriterier eller
motsvarande.

6. Personal
6.1 Arbetsgivaransvar

virdkommunen &r arbetsglvare for de tjinstemin som handldgger tolkférmedlingstjanster,
Vardkommunen beslutar i samrad med Landstinget samt &vriga deltagande kommuner i den
gemensamma niamnden om ut6kning av antalet tjdnster.

D3 tjianstemannaorganisationen utfor ett arbete dt flera parter skall anstallningsférfaranden
utféras i samrad med virdkommunen och Landstinget Dalarna och Svriga deltagande
kommuner i den gemensamma ndmnden.

For att kunna uppna de fordelar som dr syftet med samarbetet erfordras i nuldgen en
organisation for fullgdrande av tolkférmedlingsuppdraget.

6.2 Bemanning

virdkommunen ansvarar for att spraktolkférmedling finns tillgénglig och &r bemannad
under vardagar 08.00-16.30. Med tillgéinglighet menas att tolkférmedlingen ska kunna ta
emot och hantera bestillning, avbestéllning, dndring av uppdrag, faktureringsfragor,
avvikelser mm pa utfort uppdrag.

Ovrig tid skall tolkférmedlingen vara tillgdnglig for att hantera akuta bestaliningar.

7. Forsikring | verksamheten

vardkommunen ir skyldig att till betryggande belopp halia sedvanliga och relevanta
foretagar- egendoms- och ansvarsforsakringar som tacker skador och férluster under
avtaistiden.

8. Ersdttningar
8.1 Arvoden och kostnadsersattningar till tolkar

Tolkarna hos viardkommunens tolkférmedling ska ha goda arbetsvillkor som regleras i
enlighet med tolkavtal bl, a. géllande arvoden samt olycksfallsforsakring.
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Véardkommunen ansvarar f6r utbetalningar av arvoden och kostnadsersattningar till
spraktolkar. Utgifterna fordelas |6pande pé respektive part och hinsyn tas dartill vid
budgetering och avrékning.

Spraktolkarnas arvoden, ersdttningar, villkor vid férsening, utebliven tjinstgdring mm skall
faststéllas av styrgruppen efter fackliga férhandlingar. Viltkor vid avtalets ingdende. (bilaga
2a)

9. Forsakringar, skatter och avgifter for spraktolkar

Vardkommunen ansvarar for de tolkar som férmedlas #r férsikrade och har F-skattsedel.
Saknas F-skattsedel ansvarar virdkommunen for arvoden, sociala avgifter och andra
avtalsenliga och lagstadgade kostnader for den personal som fullgdr tolkuppdrag.

10. Bestéllning och avbestéllning av uppdrag
10.1 Bestélining

Bestallningar av tolkuppdrag ska kunna ske hos tolkférmedlingen dygnet runt under arets
alla dagar. Bestillning av tolk ska kunna ske via férmedlingens webbaserade
bokningsprogram, e-post och i akuta fall och utanfér kontorstid per telefon till
spraktolkférmedlingens jourverksamhet.

| de fall ett uppdrag varar ldngre tid dn den som angivits i bestéllningen ansvarar
spraktolkférmedlingen for att spraktolk anda fuligdr uppdraget | de fall en forldngning inte
far negativa konsekvenser fér ett efterféljande uppdrag.

Bestallande enhet ska vid behov kunna bestélla manlig eller kvinnlig tolk.

Bestdllande enhet ska vid behov och efter samrdd med tolkférmedlingen bestélla namngiven
spraktolk — forutsatt att den namngivne tolken dr ansluten till férmedlingen.

10.2 Rangordning vid bestillning

Vid bestallning av tolkuppdrag ska spraktolkformedlingen tillsitta tolk efter rangordning som
innefattar kompetens, lamplighet samt javsregler, Kompetensens olika nivéer ska vara
uppbyggda enligt nedanstdende:

e Specialkompetens inom sjukvard och rattsvésende
e Auktoriserade tolkar

e Tolkar med utbildningsbevis

e Uthildade tolkar

o Tolkaspiranter

Spréaktolkférmedlingspersonalen skall forstka tillgodose kundens énskemal samt tillimpa
narhetsprincipen utan att eftersitta kompetensen. Huvudsyftet med nérhetsprincipen &r att
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minska kostnaderna for kunder ur ett helhetsperspektiv, minska miljopaverkan och skapa en
hilsosam arbetsmiljo for tolkarna.

10.3 Bestiliningshekraftelse

Formedlingen &r skyldig att bekréfta bestélining om kund s& Snskar och enligt den tidsram
som kunden anger.

Vid bestillning erhaller kunden dven ett bokningsnummer som &r en hekraftelse pa att
bestillningen dr mottagen.

10.4 Bekriftelse pa utfort uppdrag

Efter utfort kontakttolkuppdrag ska alitid bestéllande enhet underteckna férmedlingens
uppdragsblankett som tolken ska ha med sig till uppdraget. Bokningsnumret som
bestillande enhet fatt vid bestallning skall finnas angivet pa férmedlingens
uppdragsblankett. En kopia av uppdragsbianketten skall enheten behélla da denna &r
bestillarens fakturaunderlag.

10.5 Avbestallning

Bestillande enhet diger ratt att avboka avropat uppdrag eller begrénsa dess omfattning.
Ersittning for avbokat uppdrag utgér om avhokningen skett senare &dn kl. 16.00 dagen inhan
uppdraget.

Ersattning vid avbokning:

Om tolkuppdraget avbokas efter kl. 16.00 dagen innan uppdraget skall ersittning utgd for
bokad tid. Giller hade telefon- video- och kontakttolkning.

Utebliven reseersiittning ersitts inte. Bestéllande enhet debiteras resekostnader enbart om
tolken haft faktiska resekostnader for det bokade uppdraget.

| de fall att brukaren/patienten uteblir skall bestéllande enhet debiteras hela kostnaden for
uppdraget.

10.6 Kontinuitet tolkar

i syftet att dstadkomma kontinuitet kan bestéllande enhet ha &nskemél om tillgang till
samme, namngivne tolk till enskilda brukare. Spréktolkformedlingen avgdr dock siutligen om
hestillande enhets 6nskemal kan tillgodoses mot bakgrund av férmedlingens helhetsansvar
for verksamheten samt ansvaret for kvalitet vid tolkningen.
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10.7 Samordning

Vid bestéliningar som omfattar tidsmissig och geografiskt samordnade uppdrag kan flera
uppdrag avidsa varandra. Spraktolkférmedlingen ska i stérsta méjliga man samordna
tolkuppdrag sa att onédiga resekostnader inte uppstar. Fér tid mellan uppdrag utgér ingen
ersattning.

10.8 Uthyte av tolk, avbrytande av uppdrag, misskétsel, avsténgning

Bestdllande enhet har valfrihet att godkénna eller inte godkinna anvisad tolk for
tjanstgdring, Férmedlingen har rétt att ersétta tolk i avropat uppdrag med annan totk som
uppfyller bestallarens krav enligt Gverenskommet avtal. '

Parterna dr ense om att férmedlingen skall byta ut tolk vilken bestillande enhet beddmer
sakna erforderlig kompetens, uppvisar brister i social kompetens, bryter mot
bestimmelserna i detta avtal, asidosatter etiska regler vid upprepande tillfillen, god tolksed,
sekretesshestammelser eller har samarbetssvarigheter med bestillande enhet.
Formedlingen skall darefter inte anvanda denna tolk till uppdrag hos den part vilken
bestédllande enhet hor.

Bestdllande enhet dger ratt att avbryta pabérjat uppdrag med omedelbar verkan om tolk
inte har den kompetens och kvalitet som bestédllande enhet kan férvinta sig. Ett avbrytande
av pabdrjat uppdrag innebdr att bestédliande enhet endas erligger ersiittning fram till den
tidpunkt avbrytande skett.

Formedlingen skall upplysa anlitade tolkar om de bestéllande enheternas ritt till denna
paragraf.

Tolk har d@ven pa sin sida rétt att avbryta ett tolkuppdrag om tolk anser sig att inte kunna
utféra uppdraget pa ett professionellt sitt, om nagon av parterna inte har fértroende for
tolken eller om det visar sig att tolken &r jévig.

10.9 Installelsetid for kontakitolk

Instéllelse till uppdrag ska ske av képaren angiven tid och plats. Férmedlingen ansvarar fér
att uppdrag utfors pa bestéllaren angiven tid och plats.

Intréffas omstandighet som innebdr att tolk inte kan utféra uppdraget &r tolkférmedlingen
skyldig att omedelbart underrdtta bestéllaren om detta samt att erbjuda ny tolk med
motsvarande egenskaper som efterfragats samt tillse att erséttande tolk erhéller erforderlig
information om uppdraget.
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11. Uppdragets utforande

e Auktoriserad tolk skall vid uppdrag hos bestéllande enhet bdra Kammarkollegiets
tolkbricka. Ovriga tolkar skall béra toikférmediingens tolkbricka med information om
tolkens namn och sprak.

e Tolken ska ha vardad kiddsel och far inte anvénda starkt doftande parfym/rakvatten
eller lukta rék med hansyn till bl. a. allergiker.

o Tolk far inte vara paverkad av alkoho! eller andra droger, inte heller ha symptom efter
tidigare berusning/drogmissbruk sdsom exempelvis lukt eller avvikande upptrédande.

o Tolken skall ha undertecknat sekretessférbindelse som tillhandahalis av
tolkfdrmedlingen som bekréftelse pa denne informerats om sekretess och
tystnadsplikt innan uppdragets utfors.

o Tolk far inte var slikt elier ha néra relation till brukaren.

o Vid telefontolkning skall tolken befinna sig i en for uppdraget [dmplig miljo,
genomfdras pa ett sadant sétt att sekretessen sakerstalls.

e Bestillande enhet ir uppringande part vid telefontolkning.

o Vid behov kan spraktolkférmedlingen erbjuda &verséttning av dokument.

e Vid kontakttolkning har bestéllaren ritt att nyttja tolken f8r nytt uppdrag inom den
tolktimme som avtalats, utan ytterligare erséttning till tolken.

12, Utvdrdering

Utvardering av verksamheten ska goras érsvis och redovisas for styrgruppen och nédmnden
arligen vid det férsta motet efter drsskiftet. Utvirderingen ska belysa savél kvalitativa som
Lvantitativa virden. De mal och syften som &r uppsatta av ndmnden ska kunna utldsas ur
utvirderingen. Den kvalitativa utvirderingen belyser bland annat hur samverkan har utfallit.

13, Avvikelserapportering

Awvikelserapportering pa utfért uppdrag ska ske av bestallande enhet omedelbart, dock
senast inom tva veckor efter utfort uppdrag. Férmedlingen skall direfter snarast men senast
inom fem arbetsdagar ge en aterkoppling kring anledningen till avvikelsen samt hur man
avser att sakerstiilla att uppkommer problem inte intréffar igen.

Alla avvikelser dokumenteras i tolkfdrmedlingens bokningsprogram. Varenda avvikelse
handliggs och beddms enskilt samt &tgdrdas. Uppféljning sker for att eliminera och
forebygga risker for kvalitetsavvikelse.

14. Fakturering

Debitering av utférda tolktjénster skall ske per manad i efterskott tili bestallande enhet.
Ovriga kostnader férdelas och debiteras enligt punkt 12.1 1 avtalet kvartalsvis i forskott.

Fakturan skall innehilla uppgifter om och specificeras enligt nedan:
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o Bokningsnummer

e Bestdllande enhet, bestillarens namn

e Kostnadsstalle/referenskod eller liknande.
e Datum, tid for tolkning

o Sprak

e Anvdndare (t ex ldkare, socialsekreterare)

15. Underleverantor

Vardkommunen dger inte rétt att anlita underentreprendr avseende
spraktolkférmedlingsverksamhet, med undantag av Tolkservicer&dets formedlingar, utan att
skriftligt tilldggsavtal till tecknats mellan samverkande parter.

16. Sekretess, tystnadsplikt och skyddade personuppgifter

Respektive samverkande part férbinder sig att iaktta den sekretess och tystnadsplikt som
galler inom sitt verksamhetsomrade.

FoOr att underldttande av samverkan mellan parterna ska rutiner upprittas med iakttagande
av géllande lagstiftning.

Principiella fragor om informationsuthytets grinser ska avgdras i styrgruppen.

Férmedlingen ska hantera uppgifter kring personer med skyddad identitet d.v.s. da
brukarens namn, personnummer, adress eller andra personliga uppgifter inte anvindas eller
réjas.

Tolkar omfattas av sekretess och tystnadsplikt enligt bestimmelserna i Offentlighet- och
sekretesslagen (2009:400). | privat verksamhet tillimpas Lagen om tystnadsplikt for vissa
tolkar och Hversittare (1975:689)

Tolkfdrmediingen skall sdkerstélla att tolk informeras om sekretess, tystnadsplikt och
straffansvar genom skriftlig bekréftelse av limnad information.

17. Dokumentation

Respektive samverkande part ska, med beaktande av tillimpliga lagar och féreskrifter, féra
egen dokumentation avseende bestélining och kvittering av utférda tolkuppdrag.

For underlattande av samverkan mellan parterna ska rutiner avseende dokumentation
upprattas med iakttagande av géillande lagstiftning.

En annan angeldgen rutin &r att spraktolkférmedlingen hanterar personuppgifter enligt
Personuppgiftslagen (1998:204) (PUL) och att formedlingen inte uppger personuppgifter pa
fakturorna. Vid hantering av skyddade personuppgifter skall tolkférmedlingen genom
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interna rutiner och information till tolkarna sikerstéila att brukarens person- eller
adressuppgifter inte riskerar att rdjas.



Forslag Budgei och fordelning 2015

Spraktolkndmnden i Dalarna

Tkr
Personalkostnader, 6,0 aa 2 577
Lokalhyra 441
Lokalvard 50
Leasing datorer, kopiator 37
Forbrukningsinventarier/material 38
Kontorsmaterial o trycksaker 23
Telekommunikation 85
Resor adm 10
Annonsering 7
Férsakringsavgifter, adm pers o tolk ¥
IT-drift, teknikutveckling o IT-avtal 208
Dataprogram, Tags nyttjande/support, Fido 200
och TSR Online
Ovr adm tjénster, You Call, drendeminuter 90
Ovr adm tjanster, odebiterbar tid 36 -
Féretagshéalsovard 6
Avgift branschsammanslutning 18
Kompetensutveckling adm 26
Kompetensutveckling tolkar 136
Totalt 4000
Foérdelning utifran totalt antal uppdrag %
Landstinget L 67,84%
Borlange 11,34%
Falun 6,00%
Gagnef 0,60%
Hedemora 2,86%
Leksand 1,18%
NMora 1,38%
Orsa 0,51%
Smedjebacken 0,36%
Sater 1,38%
Ovriga 6,54%

100,00%

Bilaga 3



MORA KOMWMUN ' SAMMANTRADESPROTOKOLL

Sammantradesdalum Slda 7
_J
Gemensamma servicendmnden i Mora - 2015-02-13 / /
§5 Dnr KS 2014/420 895

Forslag till samordningsansvar for skrivare och kopiatorer

Beslut
Den gemensamma servicenimnden foreslir kommunerna att besluta att samordningsansvaret (6t
skrivate och kopiatorer skall 4gas av den gemensamma setvicenimnden,

Sammanfattning av drendet : ;
| P& uppdrag av verksamhetsutvecklings- och projektradet har IS/IT-enheten utrett problembeskrivning . . -
avseende skrivare och kopiatorer (ptint), samt redovisat f6rslag pa dgacstruktut. . B

Utredningen visat pi behov av en gemensam samordnare/4gare/keavstillare for att kunna upphandla « -
och teckna ramavtal, Dessutom behdvs en standardisering av maskinpaiken, Onskade effekter av
samotdning och standardisering &t mer ekonomiskt férdelaktigt ramavtal, mer tekniskt fordelaktig miljo -
samt fotutsittning att skapa en plattform for framtida printlésningar -

Samotdningsansvaret foslis ordnas ph samma séitt som vid kdp av datorer dvs, verksamheten fger sjilva
print-hirdvaran och betalar fr sina egna utsktifter. 1S/IT-enheten stir for att hantera ramavtal, support .
satnt bestillningsportal. Rérdelen fér vetksamheten kommer: att'vara att det bli enklare att avropa, f -
néta suppott samt bestilla. Férhoppningen dr 4ven att ptisbilden pi hirdvaran blir mer fordelaktig,

Beslutsunderlag

Tjansteskrivelse, daterad 2014-10-31
Projektidé Sktivate och kopiatorer, daterad 2013-12-03

Tjénsteforslag . - .
Den gemensamina setvicenimnden beslutar att samordningsansvaret for skiivare och koplatorer skall
4igas av den gemensamina servicenidmnden.

Samordningsansvaret innebir att IS/I'T-enheten star f5r upphandling samt uppfoljning av ramavtal,
forsta suppott samt bestallningsportal. En tiinst ska tas fram i samband med 6vertagandet,

.| Justerandes sign . - Utdragshestyrkande



Tjénsteskrivelse 1(1)
2015-02-26

Dnr: MK GIS/IT 2015/00003 030

IS/IT-enheten Kommunstyrelsen
Matthias Grahn

Klargérande samordningsansvar for skrivare och kopiatorer

Sammanfattning

Den gemensamma servicenimnden beslutade 2015-02-13 § 5 att foresl kommunerna att
samordningsansvaret for skrivare och kopiatorer skall dgas av den gemensamma servicenimnden.
Servicendmnden har bett IS/IT-enheten klargtra varfor omradet ska hora till servicenimndens
ansvarsomride, vilket denna skrivelse hoppas klargéra.

Frin botjan anvindes kopiatorn enbart till att duplicera pappersdokument och minga medathetare
hade egna bordsskrivare som ej var inkopplade pa nitverket. Idag anvinds till storsta del storre
multifunktionssktivare som 4r uppkopplade mot nitverket. De anvinds till att skriva ut eller skanna
dokument, fératom kopiering,

— Ansvaret for kommunernas nitverk ligger pa servicenimnden.

Skrivare och kopiatorer riknas idag till omriden som informationsteknik (IT) och
dokumenthantering.
— Ansvaret for att ge effektivt stod inom informationsteknik ligger pé setvicenimnden.

Sktivate och kopiatorer kdps idag ofta som en tjanst d.v.s. kunden ska inte behéva tinka pa
hirdvarot och mjukvaror utan istillet fokusera p4 vilken funktion man hat behov av (utskrifter,
scannade dokument eller kopios).

— Ansvaret for att tillhandahalla tjdnster inom IS/IT ligget pa servicenimnden.

Den gemensamma servicendmnden vill Iyfta in omréadet skrivare och kopiatorer inom sitt
ansvarsomride, Detta 4r 1 linje med servicenimndens samverkansavtal och teglemente vilka sdger att
servicenimnden ansvatar 61 att ge ett effektivt IS/TT-stéd till de samverkande kommunernas
verksamheter och att servicenimnden genom samordning av verksamheter ska optimera den
ekonotmiska effektiviteten optimeras.

Beslutsunderiag

Beslut den gemensamma servicenimnden 2015-02-13 § 5
Tjinsteskrivelse, daterad 2014-10-31, dnr KS 2014/420 895

Tjédnsteforslag
Kommunstyrelsen beslutar att samotdningsansvaret for skrivare och kopiatorer skall dgas av den
gemensamma servicenimnden.



ORSA KOMMUN SAMMANTRADESPROTOKOLL
Sammantradesdatum Sida 7
Barn- och utbildningsutskottet 2015-03-19 —_—

@,
Au § 32 '

Utdelning ur Samrealskolans fond 2015

Beslut
Barn- och utbildningsutskottets forslag till Kommunstyrelsen
- utdelning ur Samrealskolans fonder ska ske med 18 000 kr for 2015.

Sammanfattning av drendet
Utdelning ur Samrealskolans fonder sker varje &r i form av stipendier vid
skolavslutningen pé Orsaskolan.

Stipendiaterna i mnet svenska, biologi, matematik, naturorientering,
samhéllsorientering, idrott, sl6jd och sprak i arskurs 9 utses av lérare.
Elever frdn arskurs 8 tilldelas stipendivm for Premiumlciger Idrott
(Dalarnas skolidrottsforbund).

Dessutom utser eleverna sjilva Béista kamrat,

Ekonomikontoret redovisar behallning i donationsfonderna och foreslér att
utdelning ur Samrealskolans fond for 2015 ska ske med 18 000 k.

Beslutsunderlag
Forslag till utdelning ur Samrealskolans fonder for 2015.
Se bilaga
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ORSA KOMMUN SAMMANTRADESPROTOKOQLL, Sida 10

Sammantridesdatum

Sociaiutskoﬂet 2015-03-04

Su §31

Hékan Yngstrm kommer tillbaka.

Information och forslag till beslut giillande fildre- och handikappomsorgen

Forslag till beslut

Socialutskottet foreslar kommunstyrelsen besluta att géra hela Orsagérden till
demensboende 2016.

Beslut

Socialutskottet beslutar att

o Infora nyckelfiia l8s, s k hotell-1&s pé var korttidsavdelning

¢ Omgaende bygga tre toaletter pi Lilldhem

¢ Bygga ett gemensamt badirum pé Lilldhem snarast

o Uppdra till forvaltningschefen att infor budgetarbetet for 2016 ta fram en plan
f6r ombyggnation av resterande toaletter pd Lilldhem,

Forslag till besiut

Att gbra hela Orsagarden till demensboende 2016.

Att infora nyckelfria l&s, s kallade hotell-las pa vér korttidsavdelning.
Att omgdende bygga tre toaletier pa Lillthem

Alt bygga ett gemensamt badrum pé Lillihem snarast
Att pabdrja ombyggnation av resterande toaletter pa Lilldhem under 2013.

Sammanfattning
Bitr socialchef Marie van Geffen Blomberg Eimnar information om sérskilda
boendena Orsagirden och Lilldhem, korttidsavdelningen, hemtjénsten och LSS.

Justerare Utdragsbestyrkande
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Orsa 2015-02-15 Till socialutskottet

Bakgrund:

1 Orsa finns tvé sdrskilda boenden, Lilldhem och Orsagdrden. Vi har 42 boendeplatser pa Orsag&rden

och 44 pa Lilidhem.

Orsagdrden:

Idag dr tre av fem avdelningar "klassade som demensavdelning”. Det innebiir i praktiken att vi har en
hdgre personaltiithet pa dessa avdelningar; 0,65 istillet for 0,55, Detta for att kunna tillgodose de

dementas behov pa ett bra sitt enligt krav frdn soclalstyrelsen.

P& de andra tva avdelningarna som idag inte klassas som demensavdelning har de flesta som bor dar
kognitiv svikt eller en demens diagnos. Detta ger en tkad belastning pé personalen som arbetar och
risken @r en minskad patientsikerhet framfér allt beroende p4 att tillsynen inte alltid kan vara
tillfredstéllande. Bemanningen &r tvd medarbetare per avdelning vilket gor det svart fér dem att klara
av sina arbetsuppgifter och de dementas behov p4 ett bra sitt, | dagsliget har vi flera brukare som
behdver hjilp vid ex personlig omvardnad vilket gér det oméjligt att halla uppsikt pd vad som hinder

ute i séllskapsrummet med de dvriga boende.

Antal personer med demens diagnos vet vi kommer att 6ka under kommande ar. Idag har vi nagra
som vintar pa ett boende med demens inriktning. Vi har platser p& Orsagarden men inte pden
demens avdelning. Vi behdver nu erbjuda dessa brukare en plats pd Orsagérden, trots att det inte &r
en "demens” avdelning. Detta gor att vi maste utdka personaltitheten efter de enskildas behov. Vi
beraknar att det kan kosta ca 300 000 under 2015. D& kan personalen vara tre personer nagra ganger
per vecka som jobbar samtidigt. Det skulle sékra patientsikerheten genom bittre tillsyn samt ge

brukarna mer individuellt anpassat stéd och omsorg.

Infér budget 2016

For att gbra alla avdelningar pa Orsagérden till demens avdelningar samt sikerstilia tryggheten och
brukarnas individuella behov anser vi att vi behéver bemanna upp de tva avdelningarna med 0,9
tjanst per avd, dvs. 1,8 ars arbetare till 2016, till en kostnad av ca 700 000 . Det &r ocksa troligt att

Socialstyrelsen kommer att ha ett nytt bemanningskrav infér 2016, och vi kommer d3 l5ttare klara av

de nya kraven.



ORSA KOMMUN

Kommunfullméktige
Konummslyrelsen

SAMMANTRADESPROTOKOLL

Sammantradesdatum Sida 10

2014-01-13 {Z{’)

Kommunstyrelsens kulturutskott 2013-12-05
Kf§
Ks§7
Ku § 36 D 13/KK-189-089

Tristadsprojelktet ~ "Orsa-fristad fir kompositorer”

Beslut
Kommungtyrelsens beslut

- Orsa kommun anmdler sig till fiistadsprojektet som en fiistad for
musikuttvare.

Kulturutskottets fyslag till kommunstyrelsen

. Overltimnar forslaget om fristadsprojektet, *Orsa - fiistad for
kompositdrer™, till kommunstyrelsen,

Sammanfattning av firendet

Projektet innebir att Orsa blir medlem i foreningen ICORN som erbjuder en
fristad till forfattare som riskerar frfiljelse I sitt hemland, Hittills har
fiistadsprojekten varit forbehdllet forfattare men nu arbetar fler organisationer
for att diven musikutdvare ska erbjudas en fristad. Fristaden kan erbjudas upp
till tva 4rs tid, Forslaget #r att Orsa kommun anmiiler sig som fristad for
musikutdvare, Inom projektet kitivs ocksf bland annat en koordinator som
viigleder musikutdvaren,

Yikanden
Mikael Thalin (C) och Ronnie Persson (M) yrkar avslag pa forslaget om
fristadsprojektet.

Karin Bohlin (8) yrkar bifall till fristadsprojektet,

Ordfsranden sthller proposition pd Mikael Thalins yrkande och Karin
Bohlins yrkande och finner att kommunstyrelsen beslutar i enlighet med
Karin Bohlins yrkande,

Votering beghs.

Justerandes sign i /) 1
W 1]

Utdragsbestyrkande
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ORSA KOMMUN

Kommunfullméktige
Kommunstyrelsen
Kommunstyrelsens kulturutskott

KE§
Ks§7
Ku§ 36

Tforts.

SAMMANTRADESPROTOKOLL

Sammnnieddesdatum Sida 1

2014-01-13
2013-12-05

Dnr [3/KK-189.089

F6ljande propositionsordning godkinns:

Ja-r0st fOr stid till Karin Bohlins () yrkande och nej-rost for stdd till
Mikael Thalins (C) yrkande. Omréstningen uifaller som framgdr av
bifogad nitrvaro- och voteringslista med 7 ja-r8ster (Matie Olsson,
Andets Rosell, Karin Bohlin, Hans-G8ran Olsson, Shigeru Ishida,
Annefte Franz, Tony Samuelsson) och 6 nej-roster (Ronnie Persson,

Mikael Thalin, Rosanna Thyrén, Hakan Yngstrom, Anne-Matie Frjdh,
Lars-Olof Uleander).

Kommuustyrelsen beslufar sdledes att anméla sig som fiistad f3r
nusikutovare,

Beslutsunderlag
Protokollsutdrag, § 36, kultwutskottet, 2013-12-05
Tjtinsteskrivelse, Orsa — fiistad for kompositsrer, med bilaga.

Stindlista:
Kulturutskottet

Justerandes slgn
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Arbetsmaterial 1

Orsa — fristad for kompositorer.

Bakgrund

| Norden finns idag 23 s k fristider for forfattare. Sju av dessa finns i Sverige. Att vara fristad innebéar
att man ger sikerhet, arbetsro, kollegial gemenskap och méjlighet till sjalvstandigt arbete tilt en
utdvare som riskerar forfoljelse i hemlandet. Fristadsprojekten for forfattare drivs av féreningen
ICORN dar de stider som blivit fristider ingar. Kulturrddet har tagit ett nationellt ansvar genom sin
handbok fér fristader i Sverige och en halvtidstjénst for en projektledare for fristader. { dvrigt utgors
det nationella fristadsnatverket bland annat av de sju fristiderna, Svenska PEN, Svenska
farfattarforbundet mm.

Hittills har fristadsprojekten varit férbehaliet forfattare. Under de senaste &ren har organisationen
Freemuse kunnat dokumentera hundratals dvergrepp mot musikskapare. Trakasserier och hot,
fdrbud mot att spelas i radio eller upptréda pa scen, anhéllan och fingelsestraff &r vanligt
forekommande. Kulturradet, Freemuse och norska Musikernas Fellesorganisasjon arbetar nu
tillsammans med Sveriges kompositdrer och textférfattare, SKAP for att dven musikskapare ska
erbjudas fristader. Annu sé lange har endast en musikskapare — en textforfattare som dérmed
beddmts uppfylla kriterierna for att ingd i forfattarfristadsprojektet — fatt fristad i Sverige.

Vi foresiar hirmed att Orsa anmiler sig som fristad for musikskapare. Detta for att skapa en stabilare
grund for projektet och fa en plattform for att sprida det angeldgna projektet till fler kommuner.

SKAP och Kulturradet har redan uttalat sitt stéd for vart engagemang. (Se bilagor)

Fristadsprocessen
Det &r kommunen sjil v som anmaler sitt intresse att bli fristad.

Nir beslutet fattas blir kommunen medlem i ICORN, samarbetsorganisationen for fristéder som
ocksa hjilper till i den fortsatta processen, liksom Kulturrddet och andra intressenter.

De involverade organisationerna hjdiper ocksa till med urvalet av den musikskapare som kommer att
erbjudas fristad i kommunen under ett eller tvd dr. Kommunen sjalv tar det avgdrande beslutet, Det
bér fastslds pa vilken nivé detta ska ske.

Kommunens dtaganden och kostnader

Kommunen &tar sig att ordna boende med rimliga kringkostnader (telefon, internet osv) under tiden
musikskaparen vistas i kommunen, normalt ett eller tva ar.

Kommunen inrittar ett stipendium i storleksordningen 10 000:-/ménad for ensamkommande,
14 000:-/méanad om musikskaparen har nadgon medftljande.

Musikskaparens resa till och fran landet.



Kostnaden for medlemskap i ICORN {ca 20 000:-/ar)

Arbetstid for koordinator (ca 20%. Kan inrymmas inom ordinarie tjdnst.)

Resor, seminarier mm. (se vidare under finansiering)

Det totala ekonomiska engagemanget fr ett tvaarigt uppehille handlar om ca 300 000:-

Koordinatorn sérjer for att musikskaparen far nodvindig introduktion | kommunen och hos de
regionala och nationella organisationer och institutioner som kan vara nyttiga fér musikskaparens
verksamhet,

Koordinatorn ser ocksa till att méjliga projektbidrag for musikskaparens verksamhet séks hos
kulturrad och andra méjliga instanser. (Beroende pa musikskaparens verksamhet och kompetens)

Vad far kommunen ?

Orsa kommun har profilerat sig som musikkommun. Blir vi ocksa fristad far vi en kraftfull forstdrkning
av varumadrket,

Vi far en resurs inom musikomrdet som kan bidra till att utveckla véra lokala verksamheter som
musikskola, ungdomens hus och som kan bli en tillgéng for kulturlivet i stort.

Vi bidrar till den regionala musiksatsningen genom att tillféra en resurs och kompetens som vi inte
haft tidigare.

Véra samarbetsorganisation SKAP har gjort en avsiktsforklaring dar man vill utka samarbetet med
Orsa genom att ligga medlemsaktiviteter och konferenser inom sitt fokusomrade fér 2014, Mangfald
och Jimstdlidhet, till Orsa. SKAP erbjuder ocksa hela sitt natverk till musikskaparen — och dédrmed blir
det tillgdngligt for heia Orsa musikliv.

Sammantaget skulle det- speciellt om vi véiger in det mediala intresset - innebira vinster som
dverstiger insatsen.

Finansiering

Grundfinansiering kommer i rege! frin respektive kommuns kommunstyrelse via kulturndmnd och
brukar uppga till ca 300 tkr.

Vi avser att soka stdd hos landstinget for projektet.

Kulturradet har regeringens uppdrag att stédja fristider fér forfattare och verka for en utvidgning av
fristadsrérelsen och kan ge bidrag for vissa kostnader sasom Gversdttning och arrangemang i
anslutning till inbjuden fristadsférfattares vistelse i staden.

For vissa projekt finns méjlighet att séka bidrag fran t ex STIMS:s stipendiefond. Den delen av
finansieringen ligger pd koordinatorn att bevaka.



Med hdnvisning till ovanstdende faresidr vi:

Att Orsa anmiler sitt intresse for att undersdka mdjligheten att, i samverkan med ovan namnda
parter, fungera som Fristad fér musikutdvare.

Att uppdra till kulturchefen att ta kontakt med landstingets kulturndmnd for att undersoka
mdjligheten till samarbete.

Att kulturchefen ansvarar for att en koordinator och kontaktperson gentemot Kulturrdd, ICORN,
SKAP och Freemuse utses, motsvarande 20% av en heltidsanstéllning. [ forsta hand ska arbetet
utféras inom ramen for redan befintligt tjdnst.

Att koordinatorn far i uppdrag att starta processen s snart denne utsetts och sa snart besked fatts
fran landstinget.

Att eftersom vi ar foregangare som musikfristad kommer ett ndra samarbete att ske med ICORN,
Freemuse, Safemuse och andra organisationen innan den forsta gdsten tas emot.

Peter Bernhorn Janne Bdckman
Kulturchef Informationsansvarig
Bilagor:

Letter of Intent fran SKAP
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ORSA KOMMUN SAMMANTRADESPROTOKOLL

Kommunfullméktige
Kommunstyrelsen

Sammantridesdatum Sida 23

T

Kommunstyrelsens arbetsutskott

2015-04-13
Kf §
Ks §
Au § Dnr
Delegationsbeslut

Féljande delegationsbeslut anmils:

I. Av kommunstyrelsens kultur- och serviceutskott i delegation
fattade beslut vid sammantrédet 2015-02-17 med redovisning av
beslut enligt delegationsordningen.

2. Av kommunstyrelsens arbetsutskott i delegation fattade beslut vid
sammantrddet 2015-03-03.

3. Av kommunstyrelsens socialutskott i delegation fattade beslut vid
sammantrddet 2015-03-04 med redovisning av beslut enligt
delegationsordningen.

4. Av kommunstyrelsens barn- och utbildningsutskott i delegation
fattade beslut vid sammantrédet 2015-03-19 med redovisning av
beslut enligt delegationsordningen.,

5. Av projektingenjor Lisbeth Gunnars fattade beslut om
parkeringstillstand (dnr 15/KK-043-514, 14/KK-019-514).

6. Av personalchef Ulf Back i delegation fattat beslut om
pensionsforstérkning (dnr Ok KS 15/00014-023)

Justerandes sign

Utdragsbestyrkande



